
A MAGYAR VBNDÉGLÖSI ÉS KÁVfcStPAR. A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGEN FÓR

H I V A T A L O S  K Ő Z L Ó N Y  E ~
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Előfizetési d i j : E gész é v re  12 korona. 
F é lév re  6 korona.

Ipartársulata — a Csongrádién.1 
Sopron Alsóvidéki Vendéglősök Ipartársulatának.

tök és Kocsmárosok Ipartársulata — és ;

Szerkesztő és laptulajdonos

Flór Győző.
Szerkesztőség és kiadühivbtal: 

Budapest. V il i . .  Rákóci-ut 13. it.

TOKAJI BORTERMELŐK 
TÁRSASÁGA R. T.
—  T O K A J  =

Elnök: HERCEG M i m i i  LAJOS 
Ajánlja k iv á ló  m lnöségD 

va l ód i  tokaj i  bora it .
Ezen felséges ital adja m eg a kellő 
:: kedvet az igazi mtdatságra.

Előkelőbb ti oltiM ital miéi i tengi.
Prdbarendelésre alkalmas hordócskák:

6 0  lit. 1908. év i a s z ta li b o r K 5 5  8 0  
60  „  1907. ,. pecsenye b o r 6 6  K 

Próbarendelésre alkalmas ládaküldemények: 
2 0  pa la ck  0 7 lite re s  1904 évi
sza m o rod n i b o r ............... 3 1  ko r.
1 2  p a la ck  0  5 lite re s  1904. é v i 3  
pu tton o s  edes aszú  b o r  3 3  ko r. 
k C l ó m . e o e s s k g  i 
H erceg W ind ischgraetz várpincó* 
szet eredeti töltése rajnai palackok  
bán t kiváló tokaji pecsenyehor:

0 7 lite re s  p a la c k ja  . . K 115
0 3 5  „  .......................0 .6 5

Egy p ró b a lá d a  4 0  p a la ck .
Hordóért, ládáért, csom agolásért 

semmit sem számítunk fel. A  
m egrendelő vasúti állomásáig 
t e h e r a r u k e n t  b é r -  
m e n t v e  szállítunk minden 

-  -  -  -  küldeményt- -  -  -  -

T A R T A L O M .

Antialkolmlizmiis és állami jőve VIII- KENDER-UTCA 22 24.
delem. 11 dala. Csak tévedés. TátMVirag- : TELEFON: G8 81.

Hivatalos rész
Fenyöházán (Gotttrid J.)

Bors-féle dugóklemelő. Nyugi- j

Szállít szállodai (fogadói) kávéházi

Társulati elet.
A pincérek bőrére. (Egy pincér) J

t e l j e s  b e r e n d e z é s t
ben. üzleti híreink. iHelyvtito/asoá.) j

a legmodernebb kivitelben e a lé g -

A pénzúnyi!taz«atósa- pénzszer Nyílt-tér. mérsékeltebb árak melleit. Kt.Itseg-
rési módja.

Különféle közlemények
Egyrót-Másról. 1 ejtös udvaron 1

vetest és lervel^díjmmtwen ké-

Előfizetőinkhez. Hymen liirck 
Egy kis feledékenyséR A szí l Szerkesztői üzenetek. K estit lamberlneket. kávéházi asz
mozott poharak. Hieromm 
Károly A Gittek cs Pelzmam Hirdetések talokat,székeket, biliárdokat, szél-

roqtil. kassza, borpult. jéeszek-

JÓZSEF FŐHERCEG KAMARAI SZÁLLÍTÓK

SEIFERT HENRIK is FIAI
csász. és kir. udvari tekeaszlalgyárosok  

i romé, a bolgár, a aiorb király «* a ponaa »ah O feUéjetk 
adrari iránitól.

Csász. és kir. szab. jégszekrénygyarosok. 

B U D A P E S T ,  VII., D O B -U T C A  90. szára. 

A ján lják  legújabb és legjobb szerkezetű 
amerikai légkörforgásii jégszekrényeiket, 
melyek eddig a le g t ö k é le t e s e b b  bütó- 
jgy; eredményt igazolták- ~

B U D A P E S T ,

rény és
kávéházi

M á l n a s z ö r p ö t
ajatiluk a t. v en dég lős  és kávés 
uraknak e rd é ly i illatos havasi 
m álnából, kia-i i-a kibts

T A R IS N YÁ S  JÁN O S .
SZA.M O SU ) V Á R . , t



II. oldal. FOGADD 10 8 Jár*

i n c s  t ö b b é  szalbor! Nincs többé tőröttbor !
S’ dós, vendéglős és főpincér szaktársaim ügyeimét fölhívom az általam föltalált és szabadalmat nyert borszürőre, melyet

K R I S T Á L Y - S Z Ű R Ő
A több vendéglős által kipróbált és használatba vett Kristály-szűrő nem csak könnyű kezelési m ódjánál, de 

mert a heiyrehozballannak vélt tört. ecetes és legzavarosabb bort is kristály-tisztává teszi. A K ris iá lyszü rő  
cs ;v iiszfán tartása gondot alig igényel. A modern bortermelésnél sehol sem hiányozható Kristály szűrő, 

-'fel. i ;*y zsákkal, csomagolással. 44 korona a budafoki zománcgyár által szállítva ab Budafok. — 
H F . R C Z O G  S Á N D O R  (Déli vasúti I pályaudvari vendéglősnél, Csáktornyán. Az utánvét mellett

r :stá lyszü röh öz k ezelést utasítás m e llék e ite tik !
H e rco g  S án dor urnák Csák

on által f. Italál! /apadalmazott borszűröt egyesiile- 
t igja i . r- r: ta és azt a szó szoros értelmében minden 
’••• •lel ‘inok taláita — Munkaképessége várakozáson 
• -t ü Ivadék kristály tiszta, sem izéből, sem erejéből 

. miér' i gyesi!létünk Űrinek ezen elismerő levelet küldi.

..... Vendéglősök és KocsmároBok egyesülete ncvé-
Majrer Berci s. k jegyző Griinwald

! = ? A 2 b

T. éflapiro és vendéglős uraknak

A zsákok árai —  nem mint eddig 2, —  hanem 3 korona.

Nyilatkozat. Hercog Sándor Csáktornyái déli vasúti vendéglős 
által feltalált és szabadalmazott „Borszűrő'* kipróbálásánál jelen 
voltunk és azt a célnak teljesen megfelelőncs és célszerűnek ta
láltuk. Megjegyezzük, hogy a szűrő kezelése lehető legegyszerűbb, 
a leszűrt bor kristály tiszta, izéből, erejéből nem veszít és 15 
percnyi működés alatt 10— 12 liter bor szűrődött le. Csáktornya, 
1907. február 17. Petrica Ignác s. k. Csáktornya nagyközség 
bírája Autonovics |ózsef és Neubauer Mátyás vendéglősök.

a *

íktoppMapok, = £
f\

BERKOVITS KAROLY
U k t ijra ^ - t í ií l l j,  indái, titsran is  tíré'iáti cikkek r ik tír i
BUDAPEST. VI!., S IP -U TC A  5. sz.
Kívánatra őrjejry. ék minták in-ven ég LérmentTe

V I L L A
Kistétcnyben, 5 percnyire a 
villamos állomástól, melyhez 
négyszobá* lakás, konyha, ház- 
inesteri lakás, istálló, tágas 
veranda, kert, jó forráskutviz 
és ÖO méter tágas szikla-bor
pince tartozik, eladó. Bővebbet

Novágh  K áro ly
Budapest, IV.. Egyetem-ulta II.

S S - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - Q

1100— 150 darab
LF.

BUDAPEST WIEN.
Kávéházi konyha-berendezé
sek. konyhagépek és :: ;

tak a rék tű zh e ly ek
-— -— gyári raktára. ==-- _

VI., TEBÉ2-H0HDT18. II.
L H  O S  I j H  4i.

Brunovszky Károly
hycienikus já ték 

kártya tisztiló  

:: intézete ::

BUDAPEST,
IX ., Gát-utca 20.

I T Z K O V I T S  G E R Z S O N §
B U D A PE ST , IX., R Á D A Y -U TC A  26. sz. *

TELEFBIi
109-51.

Bor- és sörnyomó készülékek. Jégszekrények . J  
Sör és szúrócsapok. Feszm érők  (M anom eter). 
E losztók  és óncsővezetékek a le go lc sób b  napi $

árban, nagy vá lasztékban  kaphatók. $  L,

i utcz. Üzletiek találkozója.

A gyors meggazdagodás titka 
megtudható

ELSŐ MAQYAII ZEKEIOTDMATA
kölcsönző és eladási intézet

Budapest. VIII.. Rákócl-ut 13.
Állandóan nagy mintaraktári

Minden érdeklődőnek vélelköte- 
lezettség nélkül bemutatjuk mű
ködésben úgy villany, mint súlyra 
berendezett, tehát üzemköltség 
nélküli zenéinket, a melyekért

5 évi jótállást vállalunk.
Csekély havi részletfizetésre és 
hetenkénti hengeresére. Zenéink
ben a modern technika minden 
vívmánya, mandolin, xylopbon, 
hegedű, stb. be van építve. Meg
hívásra az ország bármely részé
ben felkeressük az érdeklődőket. 
Pénzbedobásra jár, tehát ön
magát kifizeti. Nincs kockázat.

Havibérlet 20 koionától kezdve.
Használt automaták félárban.



Vili. évfolyam Budapest. 1911. Május lő.

ORSZÁGOS

VENDÉGLŐS SZAKKÖZLÖNY FOGADÓ :ORSZÁGOS

PINCÉR  SZAKKÓZLÖNY

 ̂ MAGYAR VENDÉGLŐS- ES KAVESIPAR, A BORGAZDASÁG ÉS AZ IDEGENFORGALOM ÉRDÉKÉIT KÉPVISELŐ SZAKLAP

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E
a Székesfővárosi Vendéglősök és Kucsm&rosok lpartársulatánaL,

a Szabadkai Szállodások, Vendéglősök, Kávébáztulajdonosok és KoLsmárosok Egylete, — Tolnavtnneg>ei vendéglősök és Kocsmáit)*!'!: r.gyesüiete, 
Veszprémvármegyei Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata - Kassái Szállodások. Vendéglősök, Kocsmárosok és Kávésok Ipartársulata, 
Erzsébetfalvai Vendéglősök, Kávésok és Italmér;k Ipartársulata, Brassómegvei Vendéglősök. Kávésok és Kocsmárosok Ipartársnlatának - 
ír ja  i ^ °^8™4roso*s Ipartársulata, — Sárvár és Vidéke Vendéglősök, Mészárosok, Kávésok és Hentesek lpartórsulata, — A Pécs-Baranyaj 
Vendéglősök Ipartársulata, - - Aradi Pincér Önsegélyző és Elhelyező Egylet. — Német újvári Vendéglősök Ipartársulata -  Pozsonyi Pincér Ön
segélyző és Menház Egylet, — Léva vidéki Szállodások, Vendéglősök és Kávésok Ipartársulata, a Szatmármegyei Fogadások. Vendéglősök és 
Kávésok Ipartársulata, -  Zombori fogadósok és Vendéglősök Ipartársulata — Nemesécsavidéki Vendéglősök Ipartársulata a Huny ad vármegyei 
Fogadósok, Vendéglősök, Kávésok és Kocsmárosok Ipartársulata, — a Csongrádvármegyei Vendéglősök és Kocsmárosok Ipartársulata — és a 

Sopron Alsóvidéki Vendéglősök Ipartársulatának. '

Előfizetés: Egy évre 12 kor. Félévre 6 kor. SierkMZtO és laptntajéoMN: i\ , r Szerkesztőség é» kiadóhivatal:
_______ -Megjelenik: 1-én és 13-én. F lór G yő ző . Budapest, Vili., Rákóci u» 13. az

Antialkoholizmus és allam 
jövedelmek.

A kettő egymás mellett olyan ellen
ség, mint a viz és a tűz. Az állam sok 
milliót akar kivasalni a szeszes italok 
fogyasztásából, az antialkoholisták pedig 
erősen propagálják a szeszes italoktól 
való tartózkodást. Ha tréfával akarnánk 
elütni a dolgot, azt mondanók, hogy a 
propaganda közvetlenül az állam anyagi 
erdekeit sérti és ennélfogva eltiltandó 
az egész mozgalom. Ámde nem lehet 
trélanak venni, mikor egy egész sereg 
tudós és nem tudós, de komoly ember 
jön össze, sót messze külföldről is, e.s 
apostolkodik az eszme mellett, az em
berek ne fogyasszanak szeszes italokat.

Van ugyanis egy nemzetközi szerve
zet, Good-templár név alatt, melynek 
tíz képezi acélját, hogy tanítsa, oktassa 
a nepel a szeszes italoktól való tartóz
kodásra. Ez az egyesület nálunk is 
fennáll és az utóbbi napokban ürme 
pelte első fiz évi fennállását. Lz amo
lyan kis kongresszusforrna volt, melyre 
külföldről is jöttek vendégek Mondanunk 
sem kell, hogy az egész tárgysorozatot 
az alkoholellenes propaganda képezte, 
valamint annak a módnak felfrissítése, 
hogy miképpen lehelne az eszmét 
hathatósabban terjeszteni, fis ezen a 
gyűlésen miniszteri tanácsosok, orsz 
képviselők, tanárok is rész tvettek, sőt 
a vallás-és közoktatásügyi minisztérium 
egyik államtitkárja nyitotta meg és 
örömének aduit kifejezést, hogy az 
alkoholellenes propaganda oly le.kés 
férfiakat egyesit.

fis ez történik ugyanabban az időben, 
“mikor a pénzügyminiszter 200 milliót 
akar kisajtolni a szeszes italok fogyasz
tásából mint egy évi jövedelmét a 
kincstárnak és ugyancsak a földmivelés- 
ügyi miniszter államilag segélyezendő 
borértékesitő központokat igér létesí
teni és mikor a gazdák (agráriusok) a 
bortermelés belterjesebb fokozására is 
az államot meglehetősen pumpolni ké
szülnek.

| Ugy-e bár ilt találkozik a tűz a víz
zel és farkasszernet néznék egymással. 
Hát nem komédia a/, egesz ? Fontos 
közgazdasagi és állami érdekek az 
egyik oldalon, míg naiv játék a mási
kon. Milliók kerülnek forgalomba a 
bortermelés által, százezreknek k »rese- 
tet ád a szőlőművelés; kopár teiméh
télen homoki hektárokat tesznek ter- 
mékenynyé a szőlőművelés által, ami 
a termelők adózási képességet fokozza 
és a fogyasztás különböző formában 
egyéb nagy haszrot hajt az államnak 
Vájjon mit gondolnak a kormány tag
jai, mikor az alkohulellenes mozgalmai 
helyeslik? fis miként vélekednek a 
mozgalom lelkes hívei, mikor állami 
támogatást kérnek a kormánytól és 
végül milyen szemmel nézik ezt a 
propagandát a sző ösgazdák ?

Keltehetö-e, hogy a kormány tagjai 
őszintén helyeseljek ezt a mozgalmat ? 
— Határozottan nem' Mert ez a moz
galom közvetlenül beleütközik az állam 
anyagi éidekeibe Ugyancsak az okok 
helyezik szembe a mozgalommal a 
gazdákat i-. Az alkoholellenes mozga
lom vezetői tudják ezt és meg is barát
koznak a változhatatlan állapottal, mert 
az említett ünnepélyes gyűlésükön egyik 
egyetemi tanár azt ajánlotta, hogy az 
állam ismerje kötelességének a befolyt 
szeszadó bizonyos hányadát az alkoho
lizmus leküzdésere fordítani, fingedelmet 
kérünk a tanár úrtól, ha megállapítjuk, 
hogy ezen ajánlatát nem lehet komo
lyan venni es azt hisszük, hogy ö maga 
sem vette komolyan.

Vendéglősszempontból nézve ezt a 
mozgalmat, megállapítjuk, hogy a ven
déglősöket egy cseppet sem érinti. Egészen 
más azonban az ország szegényebb 
néplakta vidékén elterjedt pálinkaivás 
ügye. A vendéglősök már ismételten 
kérték a kormánytól a boritaladó el
törlését, hogy a szegényebb nép is olcsó 
és jó bort kaphasson a pálinka helyett. 
Mert tiszta dolog, hogy a csak pálinka- 
fogyasztó nép, nem a drágább párlato- I 
kát élvezi, hanem a legrosszabb koty- |

valékot, amit olcsón kap, de azért 
drágán lizeti meg egészségével, értelmi 
és erkölcsi sülyedésével. Ámde a kor
mány a 20 millió boritaladöról sem 
mond le, azzal indokolván: szükségé 
van erre a jövedelem re

Az egész alkoholellenes mozgalom 
teliát- olyan lényeges és életbevágó 
akadályokkal áll szembe, Imgy csakis 
társadalmi ösvényeken mozoghat Ahhoz 
pedig, hogy a nép ne fogyasszon szeszes 
italokat a megbolondulásig, külön moz
galom alig kell. inért azt minden józan 
gondolkozása emher propagálja és azok 
közt maguk a vendéglősök is. Ne liígy- 
jék a Good-templárok, hogy a vendég
lős kedveli a részeg embert vagy neki 
rokonszenves az iszákosság altul züllött 
aak. Nem kell neki es jobban szereti, 
ha ilyen alakok be nem teszik lábukat 
a vendéglőbe.

Gondoskodjanak a Good-templarok 
arról, hogy a szegényebb néposztályok 
az egészség megóvására, a fizikai és 
szellemi erő fentartasanak megfelelően 
táplálkozbassek és akkor a jó és 
olcsóbban kapható bor vagy söi nem 
fog neki ártani, fizzel kulturálisai*!* 
munkát végeznének mint azzal a 
propagandával, mely a délibáb kerge- 
léséhez hasonlít.

. S;ekestovaro£i vandeglasok es kocare 
[ősei Spartarsíilata h a lá lo s  köziemen)#'

Az ipar tár su.at hivatalos hdytstgi: 
Vili.. Rákóci-'it / ?, II. 2o. ss. a. van•

Hivatalos Ófák : minden hetim,, '/.ér
dén es pente'.en délután 3— H naig.

Az Ipartársulat mindennemű hivatalos 
közleménye kizárólag a a Fogado* ut
ján közöl tét ik.

Jogltanácsot az Ipartarsnlat minden 
tagja ingyen kaphat, ha aziránt a 
ipartársulat irodájához fordul.

Az ipartársulat tagjai minden szak
ipari-. adó- és illetékügyben, szakbeli 
útbaigazításért forduljanak az ipar- 
tár>ulat titkárához.
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Fenyőházán.
Négy vendégiösipartársulat az idegen

forgalom érdekében.

-Egyesült erővel mindent, míg, anél
kül semmit sem érhetünk e l!«

A Túróé megyei fogadósok, vendég
lősök és kávésok ipartársulata ezen 
aranyigazságot tartalmazó szavakat 
tartotta szemelött, amidőn az idegen- 
forgalom érdekében való akciót az 
árvái és liptói testvértársulatokkal együtt 
határozta el megindítani, s e célból 
nevezőit társulatokat egy közös értekez
let tartására Kenyóhazára hívta meg. 
Hogy a nagy köz>‘rdeket jelentő moz
galom a szepesmegyeiek ipariarsulatá- 
ban még egy nagy es halai nas seglt- 
seget nyert, az a Fogadó érdemének 
tudható ke. I ’gyani.- nevezett társulat 
a Fogadóból értesült először az idegen
forgalmi akcióról, amelynek fontosságát 
átérezve, nyomban elhatározta az abban 
való részvétéit, s az április 24—ki fenvö- 
bázi gyűlésen való megjelenést, igazan 
lélekemelő és megható látvány volt, 
amikor mi, Turóc és arvaiak Fenyö- 
hazan kiszálltunk s az állomáson néhány 
uriernber olyan bizalmasan jóit felénk, 
mintha legrégibb ismerősök lettek volna. 
Kisült, hogy még ennnél is több. Sin- 
g e r  .Sándor t. kartársam, a szép tsiek 
kitűnő titkára, mint kartársakat s a 
Szepesmegyei fogadósok es vendéglősök 
ipartársulata kiküldötteit mutatta be az 
urakat, kik a nagy közérdekű mozgalom
hoz önként r-atlakoztak s agyülésen is hí
vatlanul vesznek részt. Persze Iárt karok
kal fogadtak őket A gyűlésen megje
lent Siposs Aladár dr., a kassai keresk. 
és iparkamara titkára s a virágvölgyi 
Sámsony János, az idegenforgalom ügyé
nek ismert harcosa is

Az együttes gyűlést Klein Ferenc tár
sulati elnök nyitotta meg szép beszéd 
kíséretében, ismertetvén a három — 
most már négy vármegye fogadós, 
vendéglösipartársiilatainak csatlakozási 
célját a kassai idegen főt gal mi szövet
séghez. Kzután Gottfried .1. titkár által 
az idegen forgalom emelése ügyében ki
dolgozott elahoratuma fölolvasását ren
delte el. Az érdekes és nagy szakérte
lemmel kidolgozott elaboratuinot — 
melyet nagy terjedelme s jelen lapunk 
térszüke miatt alkalmilag fogunk kö
zölni — a jelenvoltak nagy tetszéssel 
fogadták és magukévá tették.

Kzutan Siposs Aladár dr. ismertette 
az idegenforgalom jelentőségét. Ismer
tette azon intézkedéseket, melyek a 
közlekedésügy terén tehetők az idegen- 
forgalom előmozdítására. Az utazás 
kényelme, megfelelő kedvezmények, jó 
összeköttetések, a közlekedésnek gyorssá, 
biztossá és olcsóbbá tétele, valamint a 
hiányzó vasutaknak automobil járatok
kal pótlása, kellő helyen szükséges bér
kocsik s hátas lovakról való gondos
kodás. — hatalmas tényezők.

Jelenlévők lelkes éljenzéssel jutalmaz
ták a szép előadást.

értekezlet ezután kimondta, hogv a 
kassai idegenforg. szövetséghez csatla
kozik, s Klein Ferenc elnóklésével egy 
szükebb körű bizottságot küld ki mely
nek tagjai a társulati elnökök es 
alelnökök.

Singer Sándor, a szepesmegyei ven- 
déglősipartársulat titkára és Sámsony 
János virágvölgyi bérlő s vendéglős 
bejelentettek csatlakozásukat, majd Klein 
elnök indítványára Siposs A Gyula 
kassai iparkamarai elnököt táviratilag 
üdvözöltek.

Végül Táncer Vilmos köszönetét mon
dott Klein Ferenc szives fáradozásáért 
és (elhívta a kartarsak ügyeimet azokra 
az anomáliákra, melyeket a hatóságok 
és szövetkezetek a vendéglősökkel szem
ben elkövetnek, Klein Ferenc megnyug
tató szavai után az értekezlet véget ért.

Gottfried József

T Á R S U L A T I  É L E T .

Jászberény. A mull hó utolsó felé
ben megalakult jászberényi vendéglős- 
ipartársulat e hó 22-én közgyűlést tart, 
melyre nézve a környékbeli kartársak
hoz a következő meghívót intézte:
Meghívó. A jászberényi és jászsági 

felsöjárási ^Vendéglősök, Kocsmáro- 
sok és Kávésok Ipartársulata" 1911 
é r i  május hó 22. napján délután 
3 órakor Jászberényben a "Lehel 
szállodát emelet — kereskedelmi egye
sület körhelyiségében közgyűlést tart, 
melyre kívül címzett urat tisztelettel 
meghívom.

A közgyűlés tárgya
1. A i alapszabályok megalkotása.
2. Elnöki előterjesztés.
3. Esetleges indítványok.

Jászberény, 1911. évi május hó 8-án. 
Stern Sámuel Schwarz Herm áim

jegyző. elnök.

Titel- A Duna-Tisza összefolyásánál 
fekvő Titel város és járásához tartozó 
vendéglősök mozgalmat indítottak egy 
az érdekeiket meg védelmező ipartársulat 
alakítására. A mozgalom élén M ik ity  
Kde. Gertner Hermán és Kresztics 
Milán titeli fogadósokon kivülSchuszter 
Ferenc és Dubsz Márton (Káty), Hoff- 
mann Péter és Kohn Ignác (Tisza- 
kálmánfalva) és (Sajkásszentivánról), 
F ischer Miksa és Schlezinger Náthán 
vendéglős kartársaink állanak.

Szeged, a  uGsongrádvármegyet ven
déglősök ipartársulata« —  mint annak 
agilis titkárja jelenti —  taglétszám 
tekintetben úgy helyből, mint a megyé
ből. naprol-naprói örvendetesen gyara
podik. Az alapszabályok ugyan még 
nincsenek jóváhagyva, de azért már, a 
törv. negyven nap eltelvén, aktuális 
munkát végzünk. K hét folyamán, a 
vármegyei kocsmárosság érdekében a 
szolgabirók bisáskodása ellen tesz az 
ipartársulat hivatalos lépéseket.

Számozott poharak a vendéglőkben.
( B . D .) A  belügyminiszter. Amint az már 

ismeretes, a kocsmai söröspoharak 
számokkal való ellátását PJ12 év 
január hó elsejétől kötelezővé teszi. A 
minisztert a rendelet kibocsájtásánál 
hygieoikus szempontok vezérelték. Neve
zetesen a tüdövész terjedését azaltal 
véli meggátolni, ha a söröspohatak 
számozva lesznek, s igy a vendéglőkben 
aki egynél több pohár sört fogyaszt 
el, ugyanazt a számú poharat kapja 
vissza.

Laikus emberek előtt ez a rendelet 
igen humánusnak, praktikusnak látszik, 
azonban amint az alábbiakban rá fogok 
mulatni, —  a gyakorlatban olyan nehéz
ségekbe ütközik, hogy annak betartása 
egyszerűen kivihetetlen és miután a 
rendelet hátrányai elsősorban a vendég 
kisipart érintik: a vendéglősök a saját 
érdekükben minden lehető és rendel
kezésükre, áiló eszközökkel küzdjenek 
ezen rendelet ellen addig, amig nem 
késő.

Tegyük fel, hogy egy vendég ének, 
aki 100 darab pohárral dolgozik, eltö
rik 12 darab pohara: most azt könnyen 
pótolhatja. Egyszerűen elmegy az fivvg- 
kereskedőhöz s a hiányt megveszi. 
Azonban ha az uj rendelet éleibe lép, 
mielőtt a vendéglős poharakat vásárol, 
át kell nézni az egész pohárkészletét, 
hogy milyen számit poharakat kell a 
készlet pótlásául beszereznie. Eltekintve 
attól, hogy már a bevásárlás előkészü
lete is időrablással já r ; kérdés, hogy 
az üvegkereskedő készletében lesznek-e 
ugyanazon számit poharak, melyekre a 
vendéglősnek szüksége van V

Hogy erre a kérdésre határozott — 
és nem felületes — választ adhassunk, 
a cikk megírása előtt, nemcsak azon 
szakkörökkel tárgyaltunk, melyeket a 
rendelet legszorosabban érint, hanem 
több üveggyárost s kereskedőt is meg
kérdeztünk, kik egybehangzóan oda 
nyilatkoztak, hogy a számozott poharak 
raktáron való tartása technikai akadá
lyok folytán, az árucikk természeténél 
fogva is kivihetetlen, mert az üveg- 
kereskedőtől, különösen a vidéki kis
kereskedőtől nem lehet kívánni, hogy 
mindenféle alakit és mintájú poharat, 
amelyek általánosságban használatban 
vannak minden számmal ellátva nagy 
mennyiségben raktáron tartson, s ha 
kifogy nála néhány számú pohár, azt 
azonnal utánarendelje. Előrelátható 
tehát, hogy ha a vendéglősnek p. o. 
pullásul a 28-as számú pohárra lesz 
szüksége, a kereskedő a 93-as számút 
fogja megvételre ajánlani.

Eddig még csak a poharak beszer
zése körül előfordulható nehézségekre 
mutattam rá. Nem szabad azonban 
figyelmen kivül hagynunk azt a fontos 
és lényeges kérdést, vájjon a számozott 
poharak alkalmazása nem-e fog olyan 
nehézségekbe ütközni, — melyek a ren-
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delet célját nemhogy előmozdítanák, 
hanem egyszerűen kivihetetlenné teszik.

Forgalmas üzletnél, hol naponta több 
száz pohár sör kerül elfogyasztásra, ki 
vigyázhat arra, hogy minden vendég a 
saját poharát kapja vissza? Talán a 
kiszolgáló pincér, kinek a megrendelé
sek felvételével amúgy is tele van a 
feje, s most még azt is emlékezetébe 
tartsa, hogy ki milyen számú pohárból 
ivott ? Hát ez lehetetlen kívánság

Nagy, úgynevezett: rum li üzletek
nél egyszerűen nevetséges még fel is 
tételezni, hogy e rendelet betartható 
legyen. Ilyen helyeken, — Budapesten 
is több s erős forgalmú üzletben, — 
hol az egész forgalom néhány óra alatt 
bonyoiitódik le, vasárnap és ünnepeken, 
mikor ezer és ezer ember vár kiszol
gálásra, a vendég örül, ha a rendelt 
italt idejében megkapja. Vájjon ki fog 
ott a poharak számozásával törődni ?

Vagy talán a miniszter ur úgy véli 
a rendelet pontos betartását, hogy a 
vendéglősök e célból külön ellenőrző 
hivatalnokokat alkalmazzanak, kik az
tán a vendégek poharainak számait 
lajstromozzák ?

Éppen igy elrendelhető lett volna a 
kávéházi vizespoharak és kávéstindzsák 
megszámozása is; hisz ezekkel is több 
száz embert szolgálnak ki naponta a 
kávéházakban.

Igazán mulatni lehetne az egész ren
deletén, ha ez ismét nem a vendéglősök 
existenciáját érintené. Sajnos ez a ren
delet is egyike azoknak, melyek a ven
déglőst fölösleges terhekkel sújtják s a 
hatóság részéről mindenféle szekatúrá
nak kiszolgáltatják.

Ez a rendelet is, ha netalán életbe 
lép, a vendéglősöknek igen sok kelle
metlenséget szerez, s ha a vendéglősök 
nem fogják tiltakozó szavukat felemelni, 
úgy járnak majd, mint az előző kor 
mány bornirt hitelesítési rendeletével, 
melynek hátrányai még csak most fog
nak mutatkozni az uj hitelesítésű po
harak beszerzésénél (eddig a régi kész
let többé kevésbbé meg volt). A ven
déglősöknek, már ez a —  való
jában hiábavaló —  rendelet eddig is 
tetemes, nagy károkat okozott.

A pénzügy igazgatóság pénz- 
szerzési módja.

A régi közmondás, hogy egy rókáról 
csak egy bőrt lehet lehúzni, már csak 
szorosan véve a rókára vonatkozhatik, 
az emberre nem, de különösen a ven
déglősre nem vonatkozhatik, kiről több
szörös bőrt nyúznak le a pénzügyigaz- 
gatóságok jóvoltából. A rendes adónak 
és illetéknek, még ha önkényes ki
vetésen is alapszik, mégis van vala
melyes törvényes alapja. De hogy egy 
és ugyanazon cselekményért, ami senki
nek sem árt, a kincstárt nem károsítja,

—  állandóan büntessék a vendéglőst, 
mégis megengedhetetlen dolog és rém- 
séges kapzsiságra vall. Még ha a tör
vény betűje szerint büntetni lehet is. 
erkölcstelennek kell tartanunk, hogy 
ilyen módon fokozzák az állam jöve
delmét. Szegény emberek bőréből tart
ják ezt ki.

A sok és mindennapi esetek közül, 
íme, itt egy példa

Egy szegény budapesti vendéglős meg
vett egy tizenöt év óta fennálló és ezidö 
alatt is már gazdát cserélt üzletet 
Tehette ezt teljesen jóhiszeműen, mert 
ha mások kaptak rá engedélyt, tőle 
sem tagadhatják meg, miután egyéni 
kvalitása nem eshetik kifogás alá. 
Ámde nem igy történt. Ami lő  évig 
jó  volt, az most a ltí-ik évben 
nem jó .  Kifogásolták a helyiséget, 
mert csak a konyhán keresztül lehet 
az illemhelyhez jutni. Közben azonban 
megbüntették az uj üzlettulajdonost 
30 koronával Meg felebbezte az elül asitást. 
Nem használt, hanem újabb 30 koro
nával büntették. A kétségbeesett ember, 
ki ilyen módon nem képes annyit 
keresni, amennyi büntetést tőle a finánc 
követel, a háztulajdonostól (ugyancsak 
abban a házban) olyan helyiséget 
bérelt, melyből már nem konyhán 
keresztül lehet az illemhelyre jutni. 
Ezt a pénzügyigazgatóságnak bejelen
tette, csatolta a háztulajdonos nyilat
kozatát és kérte most már az engedély 
kiadását. Azonban most is elutasították 
és egyelőre 50 koronára büntették, 
mert az üzletet olyan helyiségbe tette 
át, melyben ezelőtt vendéglő még nem 
volt. Eddig tehát kibüntettek belőle 
110 kor bírságot. Hogy ebben a foko
zatos emelkedésben még mennyire fog 
emelkedni a további büntetés azt a 
vendéglős nem tudhatja. Ez tisztán a 
finánc bölcseségére van bizva. Kábizza 
pedig ezt a műveletet a pénzügy igaz
gatóság.

Igaz, a törvény büntet ii rendeli azt 
a honpolgárt, ki italmérési engedély 
nélkül italmérést gyakorol. De viszont 
igaz az is, hogy átment a gyakorlatba, 
hogy a kérvény beadása után meg
kezdheti az illető az üzlet gyakorlását 
és ezért a »rettenetes« kihágásért egy 
csekély bírságot az üzleti költségeiben 
már előirányozza. Hogy ez a büntetés 
azonban állandó legyen, hogy okokat 
keressenek az engedély kiadásának el
húzására csak azért, hogy minél több
ször büntethessék az illető vendéglőst, 
az már igazán égbekiáltó cselekedet, 
amit a ministernek még sem szabadna 
megengedni. Mert utóvégre a finánc- 
büntetésnek is kell határt szabni és 
az a vendéglős nem bírságpénzek elő
teremtése céljából nyit üzletet, hanem 
azért, hogy családjának munkájával 
megszerezze a mindennapi kenyeret.

Ezen a szomorú és egyúttal erkölcs
telen állapoton sürgősen kell segitem 
és erre a vendéglősök nevében kérjük

a pénzügvminister urat. Erkölcstelen 
alapon ne szaporítsák az állam jőve- ' 
delmét, mert onnan hasítják ki, a hol 
ez a pénz kenyérre kell.

KÜLÖNFÉLE KÖZLEMÉNYEK
T. előfizetőink közül azokat, kik 

előfizetésükkel elvannak maradva föl
kérjük, hogy bátraié kjukat szíveskedjenek 
kiegyenlíteni az előzőleg kapott posta
utalványon Kiknek elötizetése most 
járt le, a je en számmal postautalványt 
mellékeltünk az előfizetés megújítására 
nézve. Előfizetések Fogadó kiadóhiva
tala cimen küldendők be.

H ym en  hirek. — Krausi Béla ribabogyoM- 
lói vendéglős frigyre lépett Spiclmann Rózával. 
Spielmann Miksa süptei vendéglős leányával

Moór Béla debreceni főpincér, e hú 16-án 
esküszik örök búséget Tóth Irma kisasszony
nak, Debrecenben.

Tóth István veszprémi vendéglős eljegyezte 
Paát Erzsiké kisasszonyt Szentgállrúl (Vesz
prém in.).

Tihanyi József, a fűvárosi Balaton kávébáz 
sínért tulajdonosának bájos és szépinüvelt- 
ségü leányát, Maliidat eljegyezte Reiner Henrik, 
a Magy. liázizzófény ltészv. T. fötisztviselője.

Schwab István fővárosi vendéglős a múlt hó 
í  u-án v ezette oltárhoz özv. Heinrich Károlyné 
úrnő, Margit-köruti vendéglősnél.

Herskovics Miksa ismert ungvári fópmcér 
eljegyezte özv. Dómján Ferencné úrnőt, a 
Tolnai Világlap szerkesztőjének nővérét, Buda
pesten.

Egy kis feledAkenység. mely a hazai 
pezsgőgyártást érzékenyen károsítja. A 
Szerbiával kötött kereskedelmi szerző
dés sok évig vajúdott, mig végre az 
ipari és kereskedelmi érdekeltségnek 
sikerült a kormányt rábírni, hogy 
a szerződést megkösse. Volt tehát elég 
idő arra, hogy jól készítsék elő a ter
vezetet. Megtörtént azonban, hogy a 
kormány kifelejtette a magyar pezsgőt 
a szerződés vámtarifájából és igy vált 
lehetővé, hogy pl. a francia  pezsgő 
beviteli vámja Szerbiában 70 dinár, a 
magyar pezsgőé 250 dinár. A magvar 
pezsgő értéke tehát Szerbiában ldO 
százalékkal drágább, aminek az a 
természetes eredménye, hogy a magyar 
pezsgő ipar elvesztette az ottani 
piacot Vájjon kárpótolni fogja-e a 
feledékeny kormány a hazai pezsgő
ipart? Azt hisszük, hogy jogosan 
követelhetik, ha a kormánynak nem 
állna módjában a hibáját reparálni.

Hleronyml Károly kereskedelem
ügyi mimster hosszabb betegség után 
75 éves korában a múlt héten elhunyt. 
Kár, hogy a nagy (eladatok megoldása 
előtt áílott államférfim meghalt. 
Nagy reményekkel várták a vendég
lősök is az ipartörvény revízióját, 
amire nézve az elhunytnak gyakorlati 
elvei voltak és kilátás volt rá, hogy a 
vendéglősök iparvédelmi kívánságai 
figyelembe fognak vétetni. Nem tudjuk 
ki lesz az utóda. Az ideiglenes utód 
a pénzügyminiszter. Iparvédelmi szem
pontból a vendéglősök ezen utódtól 
nem sokat várhatnak.
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A számozott poharak. Múlt számunk
ban néhány sorban megemlítettük a 
belügyminiszternek azt a rendeletét, 
mely 1012 január 1-re a vendéglőkben 
számozott söröspoharak beszerzését 
rendeli el. Az esetet megkőzölték a 
napilapok is, s ezek közt, különösen a 
•Pesti Hírlap* a vendéglős és kávés- 
iparhoz tartozóknak ez az ismert, ádáz 
ellensége, mely rosszmájúságában any- 
nyira ment, hogy szinte ujjongott örö
mében. hogy a vendéglösségre ezen 
rendelettel a fölösleges nagy kiadások
nak és hatósági szekatúráknak megint 
a legnagyobb tömkelegé fog zúdulni. 
Hogy fogafehérét s a köztéren és a napi 
életben való tájékozatlanságát még in
kább kimutassa; a miniszter ügyeimét 
már eleve felhívja, hogy a vendéglő
söket, akik bizonyára állást fognak 
foglalni a sérelmes rendelettel szem
ben, ne hogy meghallgassa. Ez a ná
ció — ezt ép hogy csak nem mondja, 
de eléggé érteti a sorokban — nem 
ezt. de ennél még több s kellemet
lenebb »macerát« érdemelne! . . .  Egy 
magát »konioly«-nak számitó napilap
nak ilyen a véleménye akkor, amidőn 
egy fontos közérdekű kérdésről van 
szó. Mert szerintünk a közegészség ügye 
fontos, sőt, mindennél előbbre való kér
dés s amikor az ezt veszélyeztető 
tüdővész terjedésének meggátlása forog 
szőnyegen, akkor még az olyan •lapocs
kák* is, mint a Pesti Hirlap, levethet
nék magukról a »kamasz-tempót« s fel
nőtt emberhez illő módon szólhatná
nak hozzá, magához a kérdéshez. Igaz 
hogy ehhez érzék és - *egy kis tájé
kozottság* is szükséges. Az olyan kri
tika, hogy a miniszter csak hajtsa 
végre minden áron a söröspoharak 
számozását kőtelező rendeletet, nem 
kritika, mert abból az ügynek semmi
féle előnye, semmi haszna sincs. 
A tüdővésznek a vendéglőkkel kapcso
latos terjedését, legcélravezetőbben csak 
ugy lehetne megakadályozni, ha a 
tüdőbajos embereket szigorúan eltilta
nák a vendéglők látogatásától. De az 
a kérdés szintén keresztülvihetetlen, ép 
ugy mint a rendeletnek az a föltétele
zése, hogy a forgalmas, az úgynevezett 
•rumli-üzletekben* a számozott poha
rak el ne cserélődjenek. Am, tegyük fel, 
hogy ez a feltevés megállhat; akkor 
még hátra van a viz, amely elmossa 
a poharak számozásához fűzött összes 
reményeket. I ’gyanis a mosás révén 
a poharak megint csak érintkeznek, 
s igy a tüdöveszedeleru bacillusait 
mindenkinek könnyű alkalma nyílik 
behörpinteni. A poharak számozása 
tehát, mint ez egy-két megokolásból 
is világosan látszik, a tüdöbaj terjedé
sének meggátlására legkisebb befolyás
sal sincs és igy a rendelet tisztán csak 
arra való, hogy a vendéglősök újabb 
fölösleges kiadásnak s még több ható
sági macerának legyenek kitéve. A 
vendéglősök tehát nagyon helyesen 
cselekednek, ha a sérelmes rendelet

életbeléptetése ellen minden lehetőt 
elkövetnek, bár ha az gonosz, megátal
kodott ellenségüknek, a Pesti Hírlap
nak nem is fog tetszeni.

Fővárosi vendéglős kartársaink ügyei
mét felhívjuk l)u_>p;u Itt. Ferenc kűrieden ki 
vül áltó szappan- és gyertyagyáros hirdelé- 
sér melyet a mai számunkban közlünk.

Az »8lV diadala. (A  ‘ M agyar í ’uizs. 
pőre). Egyáltalában van-e vagy létez
het-e sajtó anélkül, hogy pőre ne volna. 
Egyiknek ilyen, másiknak amolyan. 
Egyiket perük becsületbeli s más ter
mészetű vétségért, amaz pöröl anyagi 
vagy egyéb sérelemért. Azt pedig, aki 
mindezeknek igazságot tesz, vagyis a 
bírót, perli a »Magyar Paizs«, Zala- 
vármegyének ez az érdeke.? s népszerű 
lapja Az eset különben, ami jobban 
inkább az újságírót és a lapkiadót, de 
azért a közönséget is érdekelheti — 
jegyzi meg Borbély György tanár és 
szerkesztő a »M. P.« kitűnő tulajdonosa, 
— a következő: — A *Magyar Paizs* 
Nyilttér rovatában még I9öd tavaszán 
egy bírósági ítéletet közölt, melynek 
dija — kedvezményesen számítva — 
150 koronát tett ki. De Szász Gerő 
dr. ügyész, ki a számlát kapta, sokalta 
a dijat s a járásbírósággal csak 42 
koronát állapíttatott meg A törvény
szék, hova az ügy felebbezés folytán 
került, szintén u 42 korona mellett 
állapodott meg. Mit tehetett Borbély 
György, kiváló kol legánk V Belenyugodott 
a dologba, azaz hogy; nem nyugodott 
bele. De nem is lett volna az igazi 
székely góbék közül való, ha azt tette 
volna. Az »elvst« diadalra viendő, levél
ben Székely Ferenc dr. koronaügyész
hez, (a mostani igazságügyminiszter
hez) fordult, szives véleményadás végett. 
S a koronaügyész megírta, hogy a 
járásbíróság is s a törvényszék is 
megsértette a törvényt. Borbély György 
erre újra kezdte a pórt s az első két 
bíróságon szerencsésen megint el is 
vesztette, de a harmadik fórumon 
mindent megnyert. A iőO koronát, en
nek kamatos kamatait, a póri és más 
tiskálisköltsegeket Iga/, hogy mindez, 
hosszú három év után történt. Ily nagy 
idő kellett ahhoz, hogy a Juszticiának 
valamelyik sötét zugába tévedt Igazság 
előkerüljön. De előkerült. S ez a fő- 
dolog, mert ez jelenti az #elv« diada
lát s egyszermint Borbély Gyurka 
bátyánk, a Magyar Paizs kitűnő csiná- 
lója kitartó harcának szép erkölcsi 
sikerét. Gratuláljuk érte.

Toka ji bort (Szomorodni!, Aszút) ha 
valódi jó t akarunk rendelni, senki máshoz ne 
forduljunk, mint a Tokaji Bortermelők Társa
ságához, Tokajba.

A Glflck és Pelzmann családok 
gyásza. A fővárosi Pannónia fogadó 
kiváló tulajdonosát, Glück Frigyest s 
ugyancsak a Pannónia jóhirnevü ven
déglősét, Pelzmann Ferencet és család
jaikat mély gyászba borította a halál 
nemtője, elragadván szereltüket ifj. 
Pelzmann Ferencet, Glück Micike fér
jét, a széleskörben ismert és kedvelt

százhalombattai liatal földesurat. Ifj. 
Pelzmann Ferenc halála annál részvét- 
keltőbb és meghatóbb, mert tragikus 
esetét a szeretett s mindjobban bete
geskedő felesége iránti folytonos bán- 
kódása okozta. Elhunytéval egy szép, 
szerelmi frigyen épült házasélet sem
misült meg. s két tekintélyes — ugy a 
szakkörökben mint a társadalom felső 
és alsó rétegeiben ismert és becsült 
— családnak okozott mérhetlen gyászt 
és nagy fájdalmat. A mélyen snjtolt csa
ládoknak mindenfelől s rendkívüli nngy 
számban fejezték ki részvétüket a 
veszteség fölött. Ifj. Pelzmann Feren
cet e hó ö-án szombaton délután — 
Hieromnyi keresk. miniszterrel egy 
időben — temették el óriási részvét 
mellett. A gyászeset alkalmával a csa
lád n következő értesítést adta k i:

Ifj. I ’elzinann Ferencué szül. Glück Mária 
mint hitves, id. Pelzmann Ferenc és neje 
szül. Singholler Irma mint szülök, továbbá 
Üzv. Singhotfer Ágostonné szül. Marschall 
Borbála és üzv. (iliick Károlyné szül. I.ang- 
heinrich Rozália mint nagyanyák, dr. Szuly 
Aladárné szül. Pelzmann Margit és 1.ingei 
Jánosáé síül. Pelzmann Irén mint testvérek, 
Glück Frigyes és neje szül. Heifenstein Amália 
mint após és anyós, úgyszintén dr. Szuly 
Aladár és Lingel János mint sógorok ugy 
a maguk, mint a többi rokonság nevében a 
legmélyebb fájdalomtól sújtva tudatják hón 
szeretett, felejthetetlen férje, link. unokájuk 
testvérük, súgoiuk, illőivé rokonuknak ifj. 
Pelzmann Ferenc ez. évi május hó 2-án 
este P> órakor, életének 26-ik, I oldog házas
sága második évében Százhalombattán történt 
gyászos elhunytat. A drága halott hült tetemei 
szombaton, folyó hó r-án délután V;ö órakor 
fognak a Kerepesi ul melletti temető halottas- 
házában a rom kath. egyház, szertartása sze
rint beszenteltctni cs ugyanazon temetőben a 
családi sírboltba örök nyugalomra helyeztette. 
Az engesztelő szent míseáldozat az elhunyt 
lelki üdvéért hétfőn, folyó hó é-án délelőtt 
11 órakor fog a belvárosi főplébámateuiplom- 
biiu a Mindenhatónak berniutaltatni. Bpesten, 
l ' J l l  május hó 4-én. — Áldás, béke drága 
poraira!

•Csak11 tévedés . .. Ilyen >ic.sak téve
désből az I. kér. elöljáróság elzáratta 
Simkó József vendéglős kartársunknak 
az Átlós-ut 56. sz a. lévő vendéglőjé
ben a vízvezetéket azon a címen, 
hogy vizdijjal tartozik. Megcselekedte 
pedig ezt a » tévedést« egy Darvassy 
nevű városi tisztviselő, aki •sneidigsá- 
gában« annyira ment, hogy annak a 
háznak a házmesterét szigorú büntetés 
terhe mellett felhívta, hogy a vendéglős
nek egy csepp vizel se adjon. Azután 
megáliapitotta ugyanez a »buzgó« hiva
talnok, hogy Simkó nem tartozik Az 
egész dolog »csak tévedése mde 24 
óráig a vendéglő viz nélkül volt, üveg 
edényeit nem moshatta ki. nem főzhetett, 
sőt még ivóvize sem volt Ha véletlenül 
tűz támad a lakásban vagy a vendég
lőben, el nem olthatta volna. Hát szabad 
igy tévedni? Nem elég jó ez a ven
déglős a lizelésre még abban az eset
ben is, ha tényleg tartozik vizdijjal ? 
Nincs más mód a behajlásra? Figyel
mébe ajánljuk ezt az esetet, a polgár- 
mesternek, Simkó kartájunknak pedig 
azt ajánljuk, hogy indítson kártérítési 
port az I. kér. elöljáróság ellen.
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Títravlrágvölgy, Szombathely. Tarosa
Mint előző számunkban említettük, a 
kassai keresk. és iparkamara az idegen
forgalom előmozdítása érdekében tar
tott gyűlésre meghívta a tátravidéki 
fürdői vendéglősöket is, kiket Sámsony 
Jénos, Tátravirágvölgy intelligens ven
déglőse képviselt. Sámsony kartársunk 
ebből kifolyólag a saison megkezdése 
előtt, a hazai fürdötelepeket bejárja, 
s az útba eső nagyobb városokban 
ismeretterjesztő előadásokat tart a 
tátrai kisebb fürdötelepekről Mikor 
pedig a tátravidéki fürdők idegenfor- 
galn ónak kérdése így készül előre 
jutni az ismeretes #lassu de biztos« 
valósodásnak szekerén : addig, ugyan • 
csak ily célból, egyes fürdőkön (hol a 
fürdöbérlük tapasztalatlansága és kap
zsisága miatt nemcsak a közönség 
tizet rá az üdülésre, hanem a vendég- 
lü-ok is az üzletükre) a jelen kornak 
rohanva száguldó vi'lam- és benzin- 
motoros eszközeit igyekeznek igénybe 
venni. Jellemző a dologra, ami egy- 
szersm nt hü igazolás is a Fogadónak 
az idegenforgalmi kérdésben tanúsított 
régi állásfoglalása mellett, hogy az 
ügy előterében vendéglősök, a gyakor
lat emberei állnak. Ezek törekszenek 
a kérdést a legegyszerűbb és ter
mészetesebb mód szerint, úgy amint 
az ungvári Pindinger és szobránci 
Füred' is cselekedtek, előmozdítani. 
A nagy forgalmi gócpontot képező 
Szombathelyt ugyancsak igy, autóbusz 
járattal kötötték össze Tarcsafürdővel, 
ennek vendéglősei, Kenderessy György 
és Mittl Ferenc, kiknek ez a ténye 
ugyancsak nagy lendületet jelent VTas- 
megyének régi és kies fürdője for
galmára. A tátravirágvölgyi, vala
min! az ungvári, szobránci és tár
csái vendéglősöknek az idegenfor
galmi kérdéssel kapcsolatos eme tény
kedése különben egy célra és pedig 
arra irányul, hogy a középosztályhoz 
tartozók szintén megismerjék és kedvet 
kapjanak a hazai fürdők látogatására. 
S az idegenforgalmi kérdés inegvaló- 
sodása igazában csak akkor tog be
következni, ha ez a cél eléretik, ha 
a középosztály uaknak is módjukban lesz, 
hogy nyári szabadidejüket, az egészsé
gük gondozásával kapcsolatos fürdő
zésre fordilhatják.

Fogadósok, vendéglősök vászon-mmiüi-
k et Dcutsch Ferenc vászon s fehérnemű áruházá
ban (Budapest, Muzeunikö'iit 10.) szerezzek 
be, mert kitűnő minőségű cikket és gyári áron 
csakis itt kaphatni.

Nyugalomba vonuló kávés, Szombat
helyen, a »minta«-szerüségéről sokszor 
megemlegetett Vasvármegye székes
fővárosában, a régi és az újabb 
#Szabária« kávéház, Magyarország egyik 
ily legnagyobb üzlete megalapítója. 
Kovács Jakab, nyugalomba vonul. A 
bosszús nehéz munka utáni nyugalmat 
igazán megérdemlő Kovács kávés idáig 
vezette üzletét vejével.Schönfeld Nándor
ral, s helyét most a társascégben, másik 
vejének, Berger Ferencnek adja át.

Ez eset kapcsán nem lesz érdek
telen egyet-mást megtudni a mos
tani nagy Sabária kávéház régi elő
déről és ennek eredetéről, mire bizony 
a jelenlegi ifjabb generáció vajmi 
keveset emlékezhetik. A Szabária kávé
ház bölcsője valamikor, a 60—70-es 
években a Szabária fogadónak harma
dik szomszédját képező épületben, egy 
kicsi földszintes házban ringott, s mint 
"Kávémérés« jött a világra. Melyik 
régi »vasi« ne emlékeznék ennek a 
kávéméré'nek Auer nevű gazdájára, 
akinek szép, vöröses kutyája állan
dóan az üzletben sétált, szivarral a 
szájában, nagy bodor füstöket eregetve 
a délutánonként csöndesen tartlizó 
vagy klabriászozó vendégek orra alá. 
Auer kutyája ugyanis olyan ügye
sen és nagy élvezet lel szivarozott, mint 
egy felnőtt, ? nagy »paszió jáU  
lelte abban, ha szivarozás közben a 
klábriászozók hátamögött gibh élhetett 
Auertól 187i-ben az ismert Buberl 
vette át az üzletet, melyet alapo
san megnagyobbított, amennyiben egy 
biliárdasztallal s tükrös kasszával látta 
el. Kovács (akkor még Kohn) Jakab a 
70 es évek utoljafelé vette át a félig 
kávéház s félig kávémérést, melyet 
aztán egy nagyobb kávéházzá ala
kított át, elkeresztelve »Szabária« kávé
háznak (amiért jó  Haintzmann János 
ugyancsak haragudott’ Nemsokára 
emeletes ház lett a kis földszintes 
égőiéiből, ami egyszersmint alkalom 
volt arra is, hogy az üzlet is egy nagy és 
valóban szép kávéházzá alakuljon át. 
Itt működöttKovácskartársunk 1804-ig, 
amikor aztán üzletét a Szabáriával 
szemben épült Gotthardt palotába, a 
mostani helyére helyezte át s vezette 
fáradsággal, küzdelemmel és becsületes 
szorgalommal mindidáig.

Fogadókban. h<>! eddig ;i régi Ízléstelen s 
kényelmetlen vaságyakat voltak kénytelen 
használni kisegítésként. — nagyon alkalmas és 
praktikusak a Szopper kárpitos által készített 
s ágygyá szétnyílható díszes karosszékek

A Bors-féle dugókiemelő. Bors János, 
ismert nagyváradi vendéglős, az ugyan
csak ismert rdugókien.elö« zseniális 
föltalálója. lassan de biztosan elérte 
célját: megalapította Nagyváradon a 
—  *Bors János első mugy. szab. 
villanyeröre berendezett D u g ó - 
le iem  e lő  készülék gyáráto. A prak
tikus dugókiemelők tehát útra indul
nak s ezzel meglesz adva a lehetőség, 
hogy az üvegbe csúszott dugó, ami 
minduntalan előfordul (s ami ha nem 
is nagy veszedelem, de roppant kelle
metlen) egy-kettőre kiemeiődik az 
üvegből Bors János barátunk ezen 
praktikus dugókiemelojének az ára 
igy van megállapítva: l drb I kor. 
50 íill. H drb 7 kor. 20 fill. kerül. 
Hogy pedig igy mindenki jutányosab- 
ban juthasson hozzá: ajánlatos 5 - 6  
kollegának együttesen intézni a megren
delést. A diigókieraelö készülék mely 
eddig Magyarországon kívül Francia, 
Német, Angolország és Ausztriára van

szabadalmazva, rövidesen mindenütt 
kapható lesz.

Gyászrovat — Miklós János Csík
szeredái vendéglős, április hó 28-án 
Í9 éves korában elhalálozott. Az élete 
delén elhunyt kartársunkat a közön
ség és ottani kartársai nagy részvéte 
mellett temették el. Halálát özvegye s ki
terjedt rokonság gyászolja.

Barlu Béla, a M. V. és Kávésipar volt szer
kesztője c hó én elhalálozott. Temetése a 
rákoskeresztúri temető hallottas házából május 
7 én d. előtt történt.

Juray  Antal celldömölki fogadós e 
hó 6-án, hosszabb szenvedés után el
hunyt. Temetése május 8-án történt 
nagy részvét mellett.

Az Olyan könyv, amely mindenbe, 
útbaigazítással és jó tanácsosai szolgál 
— mindenkinek nélkülözhetetlen. Ilyen 
fontos szakkönyv a ''Vendéglősök Nap
táráé, mely a vendéglősiparhoz tartozók
kal kapcsolatos mindenféle dologban 
tájékoztatási és útbaigazítást nyújt. A 
Vendéglősök Naptára 1 kor. 20 fill. 
szerezhető be a kiadóhivatal utján.

A pincérek bőrére.
— Vagy: saját kárán tanul az okos. —

Az egyik előző Fogadóban #A pin
cérek bőrére* címen hozott közlemény re, 
a pincérség egyik intelligensebb tagja 
hosszabb levelet küldött hozzánk. Az 
érdekes sorokat a következőkben ismer
tetjük :

Alig van egy-keltő a létező intéz
mények közül, melyeknél valamely ló
láb-szerűség vagy érdekszerüség ki ne 
látszanék. Kitetszik ez a tenger hosszú 
cimü szállodás sat. orsz. nyugdijegylet- 
nél is, amelyről ugyancsak nem álla
pítható meg, hogy kinek az érdekében 
is létezik. Nekem úgy tűnik tel, mintha 
csupán azért alapították volna, hogy 
néhány embernek existenciája legyen, 
s hogy az élén állók bizonyos erkölcsi 
és anyagi érdekeiket érvényesíthessék. 
A szocialista alapon dolgozó pincér- 
vezetőket szidták annak i lején mint a 
bokrot, hogy ténykedésük önző érdeke
ken alapszik. Csakhogy a szakszerve
zeti vezérek eme vétkük mellett jót is 
akartak tenni osztályosaikkal, legalább 
a saját fölfogásuk szerint (más kérdés, 
hogy ez a törekvés abban a formában 
s módon nem fedte az összpincérség 
érdekét)— mig a nvugdijegyleti veze- 
tók minden áron kényszerítik, sőt 
gyakran erőszakolják a pincérek belé
pését. ama nyugdijegyesületbe, mely 
ezeknek semmi jót, semmi előnyt se 
nyújt, hanem csak károsodást okoz ugv 
a pineérségnek mint általában a szak
mához tartozó összeseknek. Berger 
Leó és Weingruber Ignác fővárosi 
kávé háztulajdonosok vannak annyira 
intelligens emberek, hogy a nyugdij- 
egvesületet err»l az oldalról megtudják 
bírálni s ha ez a két. közismert s 
hivatott szakférfiú az alapszabályoknak 
alaposáttanulmányozása után azt állítja,
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hogy a nyugdijegylet a pincérségre 
s«mmi jót se nyújt, ellenkezőleg, meg
károsítását célozza, hát ezt tiszta 
valóságként el is fogadhatja mindenki.

Mindez különben tisztán kiolvasható 
az alapszabályokból, dacára, hogy azok 
— a május 1-sői Fogadónak nagyon 
helyes megállapítása szerint — olyan 
fiskális módon és tekervényesen van
nak összeállítva, hogy ember legyen, 
aki azon el tud igazodni Nekem 5 —fi 
havi tagsági dijamba került, mig a 
fortélyos paragrafusok közt kiismertem 
magamat. Ami igy történt:

Körülbelül négy év előtt, a nyugdíj- 
egylet ügynöke nagy rábeszélésére 
beléptem az intézetbe: a 20 kor. be- 
iratási dijat is lefizettem, de fel is 
hagytam nyomban a *tagsággal«, mert 
az »igért« s egyéb iratokat nem küld
ték el Rá egy évre megint utamba 
hozta a balvégzet az ügynököt, ki ismét 
»rámbeszélte« a belépést és újból nem
csak a beiratási dijat •szurkoltam* le, 
de megkezdtem a tagsági dijak fizeté
sét is. Egyidejűleg elkezdtem böngészni, 
majd erőben tanulmányozni az alap
szabályokat, aminek meg is lett az az 
eredménye, hogy a nyugdijegyesület 
nagy céltalanságát és haszontalanságát 
teljesen tisztán láttam. Mikor az öt 
vagy 6-ik havi fizetést eszközöltem, igy 
kezdtem okoskodni: — Jelenleg 26 
éves vagyok. Mire az alapszabály kö
telezte Bő év letelik, 61 éves leszek. 
De vajon tulélem-e a pincér-kocsmáros 
népről kimutatott átlagos 40 - 50-es 
életkort, s megérem-e azt a 61-ik szép 
esztendőt, amelyet az éjjel-nappal 
talpon lévő pályatársaimnak talán 2 
százaléka sem ér el.

A fizetést persze azonnal beszüntet
tem s nem sajnáltam a 2 szeri beira
tási s az 5 -  6 havi tagsági díjfizetést, 
amivel rajtam is beigazolódott az a 
régi köz- és igazmondás, hogy: saját 
kárán tanul az okos. Én is magamon 
tanultam, de hasznát is látom ennek, 
mert ezáltal megmentettem a nehezen 
keresett garasaimat a további kiszórás
tól. Mert ami nyugdijegv létünk be való 
tagsági s egyéb dijak befizetése, nem 
más mint pénzünknek közönséges ki
szórása S ezt én olyan meggyőződés
sel állítom, mint amily meggyőződés
sel s az igazi tényállásnak megfelelően 
és helyesen mutatták ki Berger Leó 
és Weingruber Ignác fővárosi kávés 
urak azt, hogy a pincérség bőrére 
spekuláló egész nyugdijegyesület nem 
ér egy hajitó fát.

Mi a helyes konzekvenciája mind
ezeknek ? Az, hegy a vendéglős és 
pincértársadalom minden fölvilágoso
dott tagjának nemcsak kartársi, de 
emberi kötelessége is fölvilágosítani 
mindazokat, akik azzal a fortélyos 
szabályu száll. vend. saf. cimü nyugdíj- 
egylettel nincsenek tisztában, hogy 
attól, mint valami rosztól óvakodjanak 
és mentül távolabb tartsák magukat.

E gy  pincér.

Ü Z L E T I  H Í R E I N K .

Figyelmeztetés. Azon előfizetőinket 
kik a • Fogadót, a megjelenés nap
ján nem kapják meg, kérjük, hogy 
szíveskedjenek a kiadóhivatalt egy 
levelező-lapon értesítem.

Berendezéseknél, tngadó, vendéglő és 
kávéház átalakításoknál a szakmákhoz tartozók 
figyelmébe ajánljuk a .Hungária berendező' 
vállalaton, mely e téren máris nagysikereket 
ért el.

Sérvéről! Moóry István jóhirü kávé- 
házát megvette Breuer Gyula, zala- 
szalkai vendéglős. Breuer kartársunk 
uj üzletét junius 1-én veszi át.

Uj fogadó a fővárosban. Az Krzsébet- 
köruti Gambrir.us nagy sörcsarnok és étterem 
ismert s jóhimevü tulajdonosa, Acél Miksa 
karlársunk, a V I I , Rákóci-ul 72. sz. házában 
egy nagyszabású fogadót létesít. Az uj fogadó
nak Hí i kiadható szobája a mai igényeknek 
megfelelő legmodernebb és kényelmes beren
dezéssel lesz ellátva. Acél szaktársunk uj 
fogadóját, 9Exelclor* címen ez év szeptember 
havában nyitja meg.

A Budagyöngye uj gazdája, a  Buda
keszi- ut 11. sz. alatti »Budagyöngye<« 
vendéglőt yofitzer Aladár, jóhirnevü 
vendéglős bérelte ki. Nofitzer kartár
sunk uj üzletét, mely a fővárosi közön
ségnek egyik legkedveltebb kiránduló 
vendéglőjét képezi, egész újonnan 
renováltatta és ünnepélyesen e hó 
elejével nyitotta meg.

Nagyszombaton a vasúti vendéglőt 
Szeverin  Jenő ismert kartársunk volt 
párkánynánai vasúti vendéglős, e hó 
elejével átvette.

Fogadó kibővítés. Kécsey Gusztáv újvidéki 
fogadós karlársunk a tőszomszédságban lévő 
házat 20 évre kibérelte s azt 40 szobával szál
lodának alakítja át, úgy hogy a közönségnek 
90 uj s előkelő berendezésű szoba áll rendel
kezésre. A fogadó előtt levő nagy nyári helyi
séget 15 ezer kor. költséggel szintén ujja ren- 
deztette, s ünnepélyesen e hó 7-én nyitotta meg.

Benkö Mihály kartársunk a VI., 
Yáci-ut 64. sz. alatti üzletét a 66. sz. 
alá helyezte át s azt ujan berendezve 
május 1-én nyitotta meg ünnepélyesen.

Hercegfalván (Fejér m.) László József 
karlársunk az özv. Szingerné-féle jó
hirnevü vendéglőt átvette.

Komáromy Béla kattársunk, a VI., 
Bulyovszky-utca 40. sz. alatt épült ház
ban, egy csinos berendezésű vendéglőt 
létesített s azt ünnepélyesen e hó 1-én 
nyitotta meg.

Újvidéken a Gambrinus sörcsarnokot 
Vince Pál volt titeli fogadós karlár
sunk megvette s azt újonnan renoválva 
e hó elsejével nyitotta meg.

Kozma LajOS kartársunk Bpesten a
II., Török-utca 8. sz. alatti vendéglőt 
megvette s azt e hó 1-én vette át saját 
kezelésébe.

Scbvob István ismert kartársunk, 
utóbb volt Pipa-utcai vendéglős, a II., 
Margit-körut 8. sz. alatti Heinrich-féle 
jóhirü vendéglőt átvette.

Kispesten az Üllöi-ut 55. sz. alatti 
vendéglőt Friesz  Károly ismert fővá
rosi vendéglős kartársunk megvette és 
saját kezelésébe a m. hó 1-én vette át.

Az aradi Központi fogadó eladása. 
Az aradi Központi fogadót Rónai A. János 
ismert kartársunk eladta s nemsokára Temes
váron a Lloyd klub lnzában fog egy fényes, 
nagyszabású kávéházat berendezni. A Központi 
fogadó uj gazdája Csermák Ágoston ismert 
treiKséni fogadós lesz, ki a nagy üzletet 29K 
ezer koronáért vásárolta meg. Csermák kar- 
társunk uj üzletét szeptember 1-én fogja át
venni.

DülOgh Gedeon kartársunk Budapesten 
a Váci-ut 53. sz. alatti Fülöp-féle jó- 
nevu vendéglőt a m. hó 26-án átvette.

Lpgoson Biletz Béla kartársunk, 
Hungária fogadóját újonnan átalakít
tatja, 25 szobával s egy tágas étterem- 
melj bővítteti ki s ünnepélyesen szep
tember elejével fogja megnyitni.

Fblöp József volt Aréna-uti vendég
lős kartársunk a VIII., Práter-utca 6. 
sz. . alatt lévő vendéglőt megvette és 
sajtit kezeié éhe e hó 1-én vette át.

jW sltázdn (Vas m.) Bakó Lajos 
kartársunk egy újonnan épített házban 
a mai igényeknek megfelelő modern 
berendezéssel ellátott vendéglőt nyitott.

Domby János kartársunk, a VI., 
Szoudy-utca 42. sz. alatti Kecskeméty- 
vendéglöt a m. hó 20-án átvette. Domby 
gazda üzlete jómenetelet jó konyhája 
s jó borai biztosítják.

Uj fogadós. Szederkényi János, 
a főpincéri gárdának ismert tagja, 
utóbb Budapesten a »Belvárosi kávé
házi főpincére, a herkulesfürdői József- 
főherceg fogadó bérletét elnyerte. A 
nagyszabású üzletet Szederkényi kar
társunk e hó közepével veszi át. Vállal
kozásához sikert kívánunk!

Láb JÚZSef kartársunk, a IX , Sorok
sár ’-ut 18. sz. házban lévő vendéglőjét 
áthelyezte u. azon házba a Soroksári 
és Ipar-utcák sarkára s ujan beren
dezve e hó 1-én nyitotta meg.

Újpesten az Apponyi-u. 40. sz alatti 
Vizy-fele vendéglőt Michaliesz Ferenc 
kartársunk megvette, egész ujan reno
válta és ünnepélyesen e hó 3-án 
nyitja meg.

Pécsett, a Király és Mór-utcák sarkán lévő 
házat Balogh Oyöigy ismert főpincér meg
vette 8 azt egy nagyszabású vendéglővé alakí
totta. át. Uj vendéglős kartársunk, ki mint 
fiípineér Budapesten 15 s Drezda, München 
és Berlin nagy éttermeiben szintén huzamost 
évekig működött, több helyiségből álló üzletét 
előkelőén s a legnagyobb kényelemmel ren
dezte be. Az üzletnek lesz több iilagóriája, s 
a nagy étteremben szökőkút fogja kellemessé 
tenni á vendégek idézését. Balogh kartársunk 
szép üzletét a napokban fogja ünnepélyesen 
megnyitni.

Rábahldvégen (Vas ra.) Hermann 
Mihály kartársunk egy uj és csinos 
berendezésű vendéglőt létesített és 
oReményw címen e hó 1-én nyitotta

Ímqg ünnepélyesen.
Leheti István, ismert fővárosi ven

déglős az Erzsébet-tér 10. sz. alatt
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lévő Deák-pince vendéglőt megvette. I 
Leheti kartársunk ismert jó konyhája 
s boraival ez újabb üzlete jómenetelét 
máris biztosította.

RohonCOII, Holndonner György kar
társunk a nyaralók és kirándulók által 
is látogatott üzletét egész újonnan 
renováltatta.

Nagytétényben a Fő-utca 6. sz. alatt
W ukovits  Ferenc egv csinos beren
dezésű kávéházzal kapcsolatos éttermi 
üzletet létesített.

Szibert János előnyösen ismert fő
városi kávés a IX., rikíi-ut 53. sz. 
alatt épült házban egy nagyszabású 
kávéházat létesít. Szibert kartársunk 
ez uj fényes és modern berendezésű 
kávéházat »BercsényU címen junius 
'-én fogja megnyitni.

Horácsek Lajos volt Váci-uti vendég
lős kartársunk a V I, Figyelő-utca 10. 
sz. alatti vendéglőt a m. hó elsejével 
átvette.

Láng János, a szabadkai Pilzeni sör
csarnok ismert vendéglőse az üzletet 
a házzal együtt megvette örökáron. 
Láng kartársunk jóhirnevü vendéglőjét 
ezúttal egy nagyszabású kerti vendég
lővel bővítteti ki.

Rábabogyoszlón (Vas m ) h'rausz 
Héla kartársunk egy a mai kor igényei
nek megfelelően berendezett vendéglőt 
nyitott.

Budapesten az Izabella-utca 26. sz. 
alatt lévő vendéglőt megvette Gaál 
György, a Uoval-fogadó volt föpincére, 
ki szakavatott kezelésével az ezen első 
üzletet máris szép lendületbe hozta. Uj 
vendéglős kartársunk vállalkozásához 
tartós sikert kívánunk.

Aulltzky Lajos ismert s utóbb volt 
lőcsei vendéglős kartársunk Kispesten 
az Üllői-ut 161. sz. alatti vendéglőt át
vette és máris szép lendületbe hozta.

üzlet najyobllltas Hajdú Sándor 
kartársunk Újvidéken. Koyal fogadóját 
több szobával kibővitteti s ezeket, vala
mint a szintén megnagyobbított kavé- 
házat egész ujan rendezte be s ünne
pélyesen e hó 16-án nyitja meg.

Bezlnger Vilmos kartársunk Duda
pesten a I I , Margit-körut 20. sz. alatti 
vendéglőt e hó elejével átvette.

Herkulesfürdön az Orpheum-vendég- 
lőt Ú jhe ly i Mór, széleskörben ismert 
s utóbb lugosi főpincér megvette. Újhelyi 
kartársunk üzletét egész újonnan ren
dezi és ünnepélyesen a napokban 
nyitja meg. Kívánunk sok szerencsét!

Kelemen József, a fővárosi Tachtler- 
féle étterem huzamosb időn át volt fő
pincére, Kispesten az llői-uton lévő 
jóhirü Patacsek »Kispipa« vendéglője 
vezetését a m hó elejével átvette.

Gyulafehérváron a jóhirnevü Knapp 
vendéglőt átvette Kolesza Árpád elő
nyösen ismert s utóbb volt szászvárosi 
főpincer. Uj vendéglős kartársunk az 
üzlet jóhiret és menetét jó magyar 
konyha s boraival fogja biztosítani. 
Sok szerencsét!

Varga Sándor debreceni kartársunk 
Dpesten a V I I , Elemér-utca 17. sz. 
alatti Makk-féle vendéglőt megvette, 
kibővítette s ujan berendezte és kitűnő 
émelléki boraival máris szépen föllen- 
ditetle.

Vendéglő áthelyezés Varga Horgossy 
Béni ismert szabadkai vendéglős kar- 
társunk. vendéglőjét a lll kér. Bercsényi- 
u. 706. sz. ala helyezte át és ünne
pélyesen e hó elejével nyitotta meg.

Renovácló és Qzletnagyobbitás A
nagybecskereki Rózsa és Magyar király 
fogadók ismert tulajdonossá, Beneth 
Károly kartársunk, az üzleteket újon
nan renováltatta, átalakíttatta és több 
szobával bővítteti ki, míg ezenkívül a 
vendégek kényelmére egy busz üléses 
autóbuszt szerzett be.

KISS Sándor kartársunk Dpesten a 
| V ll, Dohány-utca 77. sz. alatti Hatz- 

féle vendéglőt e hó elsejével átvette.
I Kávéház Vétel.Szabadkán a Pannónia 

kávéházat Reiner Ármin ottani ismert 
főpincér megvette s egész ujan átala
kította és berendezte és ünnepélyesen 
a múlt hó középén nyitotta meg. Sok 
szerencsét!

BogdarigÖS'fÜrdÖ ismert vendéglőse, 
Kottek Vilmos kartársunk, üzletét e hó 
Ifc-én nyitja meg ünnepélyesen.

Drozgyik Imre kartársunk Dudapesten, 
a V ili.  Hunyady-utca 38. sz. alatt lévő 
Reiff-féle vendéglőt e hó elejével átvette.

Szászrégenbena Korzó-fogadót Hege
dűs Adoll megvette. Az uj gazda üzletet 
átalakíttatta, 16 szobával ki bővíttette s 
ezt és a kapcsolatos Szalon kávéházat 
és éttermet uj kényelmes berendezés
sel iátta el.

Streitenberger Sándor kartársunk a 
Vil.. Nefelejcs-utca 43. sz. alatt lévő 
vendéglőt a múlt hó 15-én átvette.

Karánsebesen a »Zöidfa« fogadó 
nagy változáson megy át, amennyiben 
az ismert tulajdonosa, Lichtneckert 
Rezső kartársunk 25 szobával s uj

nagy étteremmel bővítteti ki. A mun
kálatok szeptember 1-vel nyernek be
fejezést s az ünnepélyes megnyitás 
ugyanakkor történik

Tomayer Tamás ismert b|>esti ven
déglős a V ili., Madách és Magdolna- 
utcák sarkán lévő vendéglőt megvette 
azt ujan renováltatta és vezetésével 
Ótott József, szakavatott kezű kaitár- 
sunkat bízta meg.

K e r e s t e t n e k ,  T. olvasóinkat 
kérjük, hogy u  alább keresett címek hollé
tet, kartársi szív ességből, a megtudni óhaj
tókkal egv lev.-lapoo közöljék

Bolgár Mihály volt éthordó hollétét egy lev. 
lapon kéri tudatni Dobránszky Márton ven
déglős, Szolnok.

Odor I>ajos, jánosházai illetőségű pincér 
hollétét egy lev. lapon kéri megírni Bakonyi 
József föp. Szombathely. Sabaria kávéház.

Kodrik Anna szakácsnő hollétét kéri tudatni 
Beér Dániel szállodás, Szászsebes.

Szakoly I). István volt szobránei vendéglős 
hollétét egy lev lapon kéri tudatni Lenkei 
József főpincér. Fiume, De la Vilié szálloda.

Danes Gyula hollóiét kéri tudatni Makkay 
Béla főpincér, Temesvár iMisic-uti. Korona 
kávéház.

Baranyay Imre kartársunk a VI., 
Váci-ut 70 sz. alatti Littm&nn-féle ven
déglő vezetést átvette.

C saládi ö röm . Bősz Rezső ismert budai 
vendéglős kartársunkat derék neje egy szép 
kis leánybabával ajándékozta meg. Az uj hon
leány Ilonka nevet nyert a keresztséghen.

Vendéglő vétel Tomasev Milán, az 
újvidéki Grand-fogadó volt főportása 
megvette u ott a Deresényi Miklós-u. 
sarkán levő Budveiszi aörcsarnokot, s 
azt egész újonnan rendezette és ünne
pélyesen e hó !-én nyitotta meg.

H e l y v ő l t u x Ő M o k .  — Uj zsol
nán a nagyvendéglő íőp. állását Pozsgay 
Ferenc foglalta el. Szabadkán a Pest fogadó 
étterme főp. állását Kiss F. Lajos töltötte be.
I . itt a szobaföj.. állást Boros József tölti be. 
A Pannónia kávéház föp. állását Betlehem 
István foglalta el. Mellette Betlehem F. Mihály 
m. segédp. nyert alkalmazást. Mayer Vilmos 
Szászsebesen az Oroszlán fogadó föp. állását 
foglalta el. Lökkiis József Pápán a Gaál sörödé 
flip. állását töltötte be Grozner Antal Sikló
son a Központi fogadó főp. állását foglalta el. 
Alföldy Vilmos Szombathelyen a Nemzeti 
kávéház főp. állását tölti be. U. itt a Sabária 
kávéházban Brandl Rezső m. segédp. lett elő
léptetve. Temesváron a Régi zenélőóra ven
déglő főp. állását Aigner József foglalta el. 
Lúgoson a Magyar király fogadó kávéháza főp. 
állását Gerber Vilmos töltötte he. Büky István 
Sopronkőhidán a nagyvendéglő lőp. állását 
foglalta el. Weisz Mér Sárváron a Rosenthal 
kávéház főp. állását töltötte be. Baumgartner 

I Nándor Krmihályfalván a Nemzeti fogadó főp. 
| állását elfoglalta. Temesváron a Korona kávé

ház és étterem f5j>. állását Makkuy Béla tül- 
I tötte be. Pintér György Kolozsváron a Panno. 
I nia fogadóban éth. állast foglalt. Gerold Jakab 
, ismert szabadkai főportás ilyen minőségben az 
I újvidéki Hécsey nagy fogadóban foglalt állást.

A legmagasabb udvar és József főherceg udvari szállítója.

FANDA ÁGOSTON és ZIMMER PÉTER UTÓDA

ZIMMER FERENC halnagykereskedése
A BALATON HALÁSZATI R. T. KIZÁRÓLAGOS KÉPVISELŐJE. 

TELEFOI 61—24. B U D A P E S T , központi vásárcsarnok. TELEFOI El 24. 
MimlenneinU tenuerl é« édeovlxtliulou. 

Egyedüli halszállitó cég, mely az előkelő házak éséttermekbenszük- 
ségelt összes halfajokat friss állapotban állandóan raktáron tartja.
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„Tulajd. Parlaghy és'Vastag.

Legmodernebb pricisions T U L  T  \ V 7 T \ \  H T í  
garam bol- és fordítható *  A V 1 j*1  v j /> 1 i l L / U l \

T e lje s  kávéház-, kaszinó- és étterein -berendezés.
T e k e a N z t a l o k  H l l n m l ó a n  r a k t á r o n !

Budapest, VI., Frangepán-utca 41. (saját h á z ) .  
Költségvetés és rajz díjtalan. Telefon 150-28. Kedvező fizetési feltételek.

Il idán a Nagy Bercséuyi pince főp. állását 
Prantner Jen ő’ töltötte be. Reichardt Béla 
Bátyúban a vasúti vendéglőben éth. állást 
foglalt. Kalmár Lajos Xagybei-sk ereken a Itózsa 
fogadó töp. állását foglalta el. Baján a Nemzeti 
szálló föp. állást Hazák János tölti be. Mellette 
Putsch Ferenc m. étb. működik. II. ott az 
l ’ ri kaszinó föp. állását Varga Gerő foglalta 
e l . az Kmke kávéház főp. állását Friedecky 
Mihály tölti be.

elegánsan berendezve, szolid, jó  nap
pali és é jje li üzlet olcsó házberrt-l, 
igen előnyős feltételek mellett eladó.

Bővebbet = =

Hirsclikuvits károlynál
Budapest. VI.. Hajós-utca 15. sz.

Telefon 10-00.

N  V I L T - T É  R *

Elismerő nyilatkozat
Igen tisztelt Kartárs ur!

Kartársi tisztelettel felkérem, szíveskedjék 
öcsémnek. Kerekes Vilmos, a lippai József 
főben eg — fogailósrészére egy borszürö-készü
léket küldeni, drb szQrözsákkal. Nevezett 
készülék ép oly jöminőségü legyen mint amit 
én kaptam. — Kartársi tisztelettel 

Zombor. Kerekes Sándor
vasúti vendéglős.

Elismerő nyilatkozat.
Tekintetes Horváth Ferenc urnák Szeged.
Kolyo bó 8-án kelt b- soraira válaszolva, 

tisztelettel tudatom, hogy a részemre eddig 
szállított paprikával nagyon meg vagy»K 
elégedve. Teljes tisztelettel 

Gvör. M eixuer > lih »lyné
.Hóval* nagvszállodás.

ló üzleti
Üzletfelhagyás miatt eladom még jó -  
karban levő üzleti berendezésemet, 
valamint egy majdnem uj söntés-
aszta lt (pult), mely cinlappal v;m el

látva. rebliet

Spenlinger Samu vendéglős
Mamit. ti., irat Lásiló-ntia 51.«. , 

ES_______________________ ö

mm
Figyelmeztetés.

T. kartársaim ügyeimét felhívom miheztartás 
végett .Vagy Gizella kávéházi kaszirnőre, akitől 
azért is tanácsos óvakodni, mert rendelés ese
tén a Küldött előleget felveszi, s az összeggel 
elillan, mint a velem történt eset is igazolja. 
Egyben felkérem azon t. kartarsakat, kik hol- 
pvÁwi (odo-riősanl bírnak, fiogv e<yv lev.-tnpon 
ozívc&Keüjeiit-K ertca.iem. -  h e rceg  ü abu r  
kávé?, Aradon.

E rovat alatt költöttekért i
txerkesrt£ség.

tállal felelősséget .

3

K o lo z svá rt a főtéren levs 
•New-York szálloda, kávé- 
ház és étterem 1912. év 
április hő 1-étŐI kezdve 

^  hosszabb időre bérbe adu 
~j| A feltételek megtudhatók

1 Df. Czíkmániory Óllá
: ügyvéd irodájában : 

0 K o lozsvár.
Vár-utca 2. sz. t -

A régi híres

„6i(!itzer-vendéglö“ Szentendrén,
mely a tulajdonos ált I 45 év óta vezette
tik, az összes hozzátartozo é( illetékké), 
emeletes paitakmalom, szőlő gyümölcsössel 
együtt, betegség miatt azonnal eladó. 
Ezen telek gyártelepnek, szanatóriumnak 
vagy fürdőhelynek is megfelel. Bővebb ér 

telítés a tulajdonosnál:

Gillitzer Ádám vendéglősnél
i Szentendrén. i 3

E G Y R Ő L - M Á S R Ó L .  

lejtős udvaron.
Hol vagy te hajdani szép és lassan 

döcögő idő, amikor az utas emberek a 
régi vendégfogadók delezsáncain vagy 
batárko<síkon, szintén döcögve lelték 
meg a száz és száz mérföldnyi hosszú 
utakat, meg-megállva etetni-itatni az 
útba eső vendéglők előtt, miközben 
elmesélték s regélték mindazt, amit az 
utón hallottak, tapasztaltak. Mindennek 
— vége. A régi szép idők letűntek. 
Megszűntek a régi vendégfogadók is, 
melyek nyomában újak. előkelő 
palotaszerii fogadok keletkeztek, mint 
ahogy a jól kovácsolt vastengelyeken 
biztosan gördülő delezsáncok helyet is 
elfoglalták az ismert fogadói omnibuszok. 
Minden eimult, minden megszűnt, csak 
ezek az omnibuszok maradtak meg. D<* 
már ezeknek is megvannak számlálva 
éveik. Maholnap csupa villany és benzin 
által hajtott gépkocsik fogják pótolni 
a gőz es lóerő által vont jármiiveket s 
az omnibuszok helyett is ezek fognak Ki 
es be.>zalttd£álni a fogadókból az állo
másra. mink a hogy van ma is mar sok 
helyen. Ks vzzei letűnnek a közlekedés 
színpadán szereplő omnibuszok, melyek 
hez pedig annyi sok szép és kedve* 
romantikus'eset fűződik. íme, egv ki
csinyke ese a suk közül.

Zalaháza városában, nagy hírnévnek 
örvendetl a régi világban az Arany 
csákó fogadó, s ugyancsak ily népszerű

56'
A l a p í t v a  1 8 6 0 .  é v b e n

é d e s u e m e N  r ó z s aTöbb arany és ezüst éremmel kitüntetett saját termésű 
p a p r i k á t ,  f é l é d e s  g u l y á s e p a p r i k á t ,  
valamint házilag készített legfinomabb t o j á s o s  
t a r h o n y á t  a legolcsóbb napi árak mellett szállít 

&  egylleg tiszta minőségért szavatolunk. Szállodás és vendéglős urak különös figyelemben részesülnek. 9 i

Lábdv A. és Fia Szeged.
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E L S Ő  P 1 L S E N I R É S Z V É N Y S Ö R F Ő Z D E ,  P IL S E N
Magyarországi vezérképviselete: X f j .  L Ő W Y  A D O L F  é s  T Á R S A

A la p itta to tt 1869 B U D A P E S T .  V III., S Z E N T K I R Á L Y I - U T C A  14. T elefon  144— 00
Magyaronzig t i n i )  i l l n i s i n  szállítja u  általa képviselt E l s ő  P i i a e n i  R é s z v é n y s ö r t  világhírű gyárlBiányt.

Vendéglősök és t. érdeklődők szíveskedjenek közvetlenül fenti céghez fordulni.
=  V i d é k i  v á r o s o k b a n  l e r a k a t o t  é s  k é p v i s e l e t e t  l é t e s í t .  ~

vo lt annak ga zd á ja  is, B ende G ábor, 
a k ii en m inden  szép  és j ó  tu la jdonság 
összpontosu lt. E zért a  nem es vonásokért 
nem csak a  város iak , hanem  a  k örnyék 
beliek  is nagyon  tisztelték  és s zerették . 
Ám de, m in t e gy  rég i mondás tartja , 
hogy h iba n élkü l e gy  em ber s incsen  —  
igy  Ben de fogadósn ak  is m eg vo lt a 
m a ga  h ibá ja , Ig a z , nem  nagy , csak 
an n y i, hogy kissé n agyon  sze rette  a 
szép asszonyokat. P ed ig  neki is és ugyan - 
is a k  derék , bájos s szép  fe lesége  volt. 
A zo n b an  Bende kartársunk nem  lett 
vo ln a  nvérbelia nösem ber, ha be nem 
ta rtja  P lá tón ak , a le g ré g ib b  g ö rö g  bölcs
nek azon  szép  a ran y iga zságo t ta rta lm azó  
m ondását, hogy nős em berek  közt á ll
hatatos és rendes em ber e g y  s in csen . . .
A  za lah áz i fogadós  h íven  betartotta ezt 
a  m ondást és  b izon y, kacsin to tt id e  is, 
am oda is. A m en n y i szép k isasszon y csak 
volt a  cukrászdában, vagy az ak k or m ég 
egyedü li kávéh ázban  — azokn ak  ö 
m ind  udvaro lt és b izon y  a  leg töb b  
esetben  —  nem  sikerte lenü l.

T ör tén t, h ogy  Bende fogadós  fe le 
ségéh ez , egy ik  rokon a révén , úgy húsvéti 
idötájhan , e g y  n agyon  szép  k éz ileá n y  
kei ült a házba. G yön yörű , h ó feh ér  arcú 
s is ten i szép term etű  vo lt a  nő, s 
em elle tt rendk ívü l ügyes és kedves a 
végle tek ig . A  bá jo s  nő i szem ély érde
kességét m eg  az is növe lte , h ogy  e lvá lt 
asszony volt. Ö ssze-v issza  va lam i más
fél h ó n a p ig  élt a z  u ráva l. A z  ura 
ugyan is, e g y  u rasági fövad ász, az  ura
ság k isebb  (s  h ozzá  szebb ik ) leányát 
elszök tette, vagy  v ice -ve rza . —  a 
leán y  a deli szép vadászt szöktette 
m eg. E lég  az h ozzá , a  m en yecske m agara  
m aradt, s a  hetedhét o rszágon  is túl 
m ent fér jé tő l —  e lvá lt. És lekerü lt az 
A ran y  csákóba —  segédszakáosnönek.

—  E jha, azt a  csodá latos  liliom át, de 
csodás szép a la k ! —  k iá lto tt fö l Bende 
fogad ós  a z  e lső  lá tásra ; de persze, csak j 
ú gy  m agában ). B ögvest fö ltette , hogy a | 
gyön yö rű  K lá r it  m eg  fo g ja  h ód ítan i. |

A z  A ran y  csákón ak  ugyancsak  d eli, | 
szép  főp incére, K an csó  P e t i,  a  később 
h ires vendéglős, szin tén  igy  gondolkozott, 
m ik o r  a z  an gya li terem tést m eglátta . 
—  V a g y  enyém  lesz, v a g y  sen k ié  ! —  fo
gadta m eg  Csap ta  hát ö  is a szelet. 
S  K lán n ak , a z  an gy a li, kékszem ü K lá r i
nak tetszettek  is a főp in cér szépet levő  
s zava i,  de nem u tas íto tta  vissza Bende 
fogadós  udvarlásá t se. S ő t, an n y ira  
ment, hogy n éh a estén , m ik o r a  konyha 
e lcsöndesedett, a z  udvaron  lévő  om n i
buszba te lepedve  h a llga tta  n ya lk a  ga z
d á ján ak  szerelm etes  szava it

—  H ej, a  ré za n g y a lá t ! —  szó lt e l
k esered ve  K an csó  P eti, m ik o r m in d eze 
ket megtudta. De m it t e h e t e t t ? . . .  A z  
ü z let j ó  volt, an n y it keresett, am ennyit 
akart s a ga zd á ja , m égis  csak a  gazda 
volt. N o  és azu tán , hogy a z  igazságnál 
m arad junk , P etinek  nem is vo lt v a lam i 
sok jo g a  a  legény kedésre, tek in tve , hogy 
az e gy ik  legszebb  za la h á z i leán yt a lig  
két h ete  je g y e z te  e l. (E z  is Bende foga 
d ós  m iiv é  vo lt, h ogy  főp in cérjé t, m int 
esetleges  veté ly tá rsa t lehe te tlen n é  t e g y e : 
am irő l persze, P etinek , ha lván y  se jte lm e  
se v o lt )

A  d o lo g  m in d azon á lta l bán totta Petit, 
szörnyű  m ódon, s n agyon  s *kat ta n a 
kodott m agában, h ogy  azt a csa lfasz ivü  
m enyecskét va lam ik ép  m egboszu lja . S  
ad d ig  gon do lk odo tt és tö rte  a  fejét, m ig  
a  te rvét kisütötte. E gy estefe lé , a  m e llék 
terem be szó líto tta  P a lk ó  gyereket.

—  T e  P a lk ó, szó lt hozzá , m ár m ond
tam  neked, hogy te  v a g y  Za lában  a 
legügyesebb  b orgyerek . (H o g y  h ízo tt a z  
a gyerek  a d icsérettő l . . )  De, m eg
á llj Pa lkó, hogy valóban  a z  va gy -e , a z  
ina este fog e lvá ln i. Id e  v ig y á z z '  . . .  Ma 
este e g y  fontos ügy lesz rád b ízva  T e . 
b izon yá ra  tudod, hogy az om n ibu sz 
kerekét kővel szok ják  m egtám asztan i, 
hogy a le jtős  udvaron  e g y  helyben 
m arad jon . —  O jjé , de tudom  á m ! —  
k ottyan t közbe a z  a  tü skebokor te te jébe

va ló  k ö lyök  (a k i b izony nem csak ezt: 
de tudott m ást is . . . )  —  Hát, te P a lk ó ,- 
a z  a kődarab  m a is o tt lesz. de nem  a 
rúd fe lö li k eréknél, hanem  a hátsónál, 
m ert hogy a z  om n ibu sz m a k issé feljebb  
fog  á lln i és neked » g y  tizenegy ó ra  
fe lé  ezt a  k öve t k ell e lem eln ed , de 
o lyan  ügyesen, hogy a  hentülők m it se 
v egy en ek  észre  a  in ive le tedbö l s téged 
se lássanak m eg  N os  P a lk ó, m egludsz-e  
te le ln i ezen  fe lada tn ak  - —  O jjé , fö - 
p incér ur, m ég ped ig  úgy. hogy öröm  
lesz n é z n i !  —  s zava lta  n agy hunyori- 
tások  közt a  P a lk ó  gyerek .

A z  om nibusz, m int rendesen , m ost is 
10 órak o r jö t t  be. A  -lon d in er* e lté rve  
a  szokástó l, néhány korsí* sört v itt  a 
szobá jába, e lfo gya sz tván  ezt M iska bácsi
va l,  a  rég i pandú rból lett om n ibu sz
kocsissal. K i m iu tán  m eg itta  a  m aga 
részét, a ludn i tért, d e  e lőbb  —  az 
om n ibuszt m eg iga z íto tta  s a  szokásos  
k<'darabot, szin te  e lté rve  a  szokástó l 
a hátsó k erek h ez tám asztotta .

K özben  m in d jobban  kezdett csön de- 
sedni a  ház A z  ivób ó l s a z  ebédlőből 
is m ind jobban  kezdtek  e lszá llin gózn i a 
ven d égek , kik aztán  gyön yö rű , enyhe 
tavaszi este lévén , m ég e gy  kissé le  és 
fö l sétá lga ttak  a fogad ó  e lótt, m eg- 
m egá llv a  közben csoportosan , la  szokás 
tó l szin te  e lté rő en ) a  kapunál. Ekkor 
m ár a  konyhán  is te lje s  csönd u ralko
dott : a  ház asszon ya, va lam in t ak o n vh a -  

! selédség, m ind p ihenn i tértek.
ü g y  tizen egy  ó ra  fe lé  az tán  k ijö t t 

a főp in cér s a -lon d in erre l* am olyan  
hangos p atá liá t k ezdett —  a  nagy ren det
lenség m iatt. H ogy  t. i. a  kapui m ég most 

' se za rta  he, h o lott egy a rva  ven dég  
1 s incs a  vendéglőben . . . S  m ig  a  leck éz- 

te tés  ta rto tt, egyszer csak furcsa za j 
kelt a hátuk m ögött s am iko r arra 
néztek , hat lá tják  ara, hogy a z  udvar 
közepén, a  kapuval szem ben  á lló  o m n i
busz m egindu l (a  szokástól e ltérően  i s jön  
ám  szép, e g y fo rm a  tem póban s m ind  kö
ze lebb  a  kapu fe lé . S  am ig  e z  történ t, a

a k ö z k e d v e l t

-fMAGGI-kocka
(kész húsleves)

5
Ezen kocka mindama akatrészeket tartal

mazza, melyek a legfinomabb húsleves előállttá 
sához szükségesek. Csupán forró vízzel leöntve, 
rögtön egy tányér erőteljes húslevest ad.

Minden egyes kocka burkolatán a MAGGI 
név és a „Keresztcslllag" védjegy játható.

Más kockák nem MAGGI-tól valók.
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Szállodás és vendéglős urak figyelmébe! ^
E g y  g y á r i c é g n e k  ö s s z e s  k é sz le te t  k é sz p e n z f iz e te s  m e lle tt  á tv e tte m , e n n e k  fo lytan  a z  a la n t i á ru ka t  g y á t i á ro n  s z á m ít h a t o m :
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tucatja 0. 8 .— 4IKMI p a p la n h u za t..................................  »> »  4.80
„  „  11 - 13.— 5000 szegélyes pap lanhuzat..................  ,, „  6. —

Ileulscli Ferenc vászon- és lehérneniü áruházában, Budapest, Vili., Muzeuni-körul 10.
L _________________________ ______________________________________ ______________________ __________________________________—  - J i

•">> 00 lenvászonlepcdö 
45WI nehéz damast abrosz 
45*10 szalvetta 
5 'IMI törülköző

>zep tavaszi estél é lv e ző  vendégek 
m egin t «-$ak m egálltak  a  kapu e lett 
s  ugyancsak bám ullak a  m agáto l és 
m ind gyorsabban  m enő om nibuszt. 
I*e, leg jobban  m égis  csak akkor 
bám ultak, m ikor a  kapu küszöbén m eg 
ak ad ó  om nibuszból K ende fogadós s a 
gyönyörű  K ia ra  igyekeztek  k iszá lln i, 
ugyancsak n agy buzga lom m al és bor
zasztó  nagy restelkedcssel, a  jó ízű  n eve 
tőst v issza fo jtan i sehogysetn  tudó s 
e légg é  m gyszám ti publikum előtt.

K ezzeg , ők  nem  n eve ltek , d e  m ég 
csak nem  is m osolyogtak . í g y  am int 
lehetett, gyorsan  elsőm  fordá it ak  a  ki
váncsi szem ek  e lő l —  k i jobb ra , ki 
balra . A  gyön yö rű  K lá ra  a rca  m ire  a 
szobába  ér t,  m a jd  szélesül tant a szégyen - 
p irló l. K ende ga zda ped ig  m eg fog ad ta  
n agy  bnszuságában. h ogy  m ásnap n em 
csak a  kocsist m eg  a  portást csapja  e l, 
hanem  az om nibuszt is e lpu sztítja  
—  tüstöntőből.

M in d ezze l azonban  a z  ügy m ég  nem 
in téződött el. Kende fogadós  neje. érte
sü lvén  az om nibusz h is tó r iá ró l, m ás
nap délu tán  a  lakásba h iva tta  föl a 
k edves  fé r je  urát, s m a ga  m ellé  ültet
vén, ily  leckeben  ré szes íte tte :

—  H át te , csé!c?ap em ber, mond 
m eg ősz in tén , rá  vagy  u ta lva  arra, 
h*>g) a  téged és házadat m egszégye 
n í t "  e fe le  om n ibu sz h istó riák a t kövess 
el . . . N é zz  ide. nézd az én  tu dár, 
szép  term etem et, ezt a  h a rm a t arco t, 
a  hóná l feh éreid ' keb leket s e zeke t a  
púba, bársonyos k a ro k a t: hát rendel
keznek hasonló b á jakkal m indam a 
ti Ügyek, ak ik ért te  edd ig  bom oltá l s 
e fe le  om n ibusz h istó riába k e v e r e d té l ' . 
h e  rem eteit), k edves  uram . ez  volt a 
legu tolsó  ilyen  m üved -

-—  Kz v o lt a le g u to ls ó ' —  m ondta 
m ég  m in d ig  restelkedve, de határozottan  
Kende fogadós. M iközben  gyöngéden  á t
k a ro lta  és m ind szerelm csebben  simult 
h ozzá  a z  ő  ugyancsak szépséges szép 
asszonyához.

V én fogad ós .

F. évi augusztus hó 1-re 
Temesvárott egy modern

táncteremmel
kiadó.

K öze leb be t e  lap  k iadúh iva ta - 

ta láb an .

BE
Eladd i f i  szálloda.
Tusnádfürdön  az ismert * Három 
huszára s zá llod a . ugyancsak forgal
mas v e n d é g lő jé v e l  valamint sör- 
és borkim érőjével, (schankkal), nyu
galomba vonulás miatt eladó. A 60 év óta 
létező nagy kiterjedésű üzlethez (melyet ma 
is aranybányának neveznek)32 jó l be
rendezett vendégszoba, 13 családi 
és személyzeti szoha ugyancsak beren
dezve, nagy ebédlő 200 személyre 
és egész éven nyitva álló forgalmas 
kocsma, ezenkívül konyha, pincék, 
külön gazdasági udvar, jégverem 
(tele jéggel) és teljes felszerelés tartozik. 
Az üzlet vétc’ára 60—65 ezer ke róna. 
Az Adatat érdeklődők bármikor meg
tekinthetik. Bővebb fölvilágositást nyújt 

S z e m e r j n l  l á t v á n  
tulaj Ionos május 15-i/ Brassó p. udvar 

azontúl Tusnád-fürdö. «  3

ill III'

Értesítés!
Van szerencsém t. vendéglős kartácsaimat 

s különösen a főpincér éB pincér urakat érte
síteni, hogy Budapesten a V ili., Gólya
utca 38. sz. alatt lévő jóbirü s nagyon szép 
kerthelyiséggel bíró Scheiringféle vendég 
löt átvettem. Különösen figyelembe ajánlom 
a \ endéglói kerthelyi égben lévő k tűnő teke
pályát, mely hétfői s más napokon szabadon 
rendelkezésre áll — Kartársi tisztelettel

Horváth József
Bpest,VIII Gólya u. 38 vendéglős.

30 ezer osu
alföldi város legszebb helyén egy 30 év 
-------------  óla fönnálló -------— _

vendéglő és kávéház
a mai kor igényeinek megfelelően építve 
és berendezve a berendezéssel és házzal 
együtt eladó. Bővebb felvilágosítást ad

Id. F a rk a s  Sán d or ven d églős,
K n r o n g .

Szerkesztői üzenetek.
Azon 1. előfizetőink, akika hozzánk intézett leveliikr ■ 
válasz! nem kaplak, jelen rovatunkban találhatják meg

felelő választ. Csakis előfizetőinknek válaszolunk
Dunántúli Bejegyzett cég kötele; üzleti 

könyvet veretn i; más cég csak akkor, ha akarja. 
Ha tehát Oh nem bejegyzett cég, nem tarto
zik könyvelési alapon könyvet vezetni. Feljegy
zési könyve! vezethet annyit amennyi jóles k, 
de ne hagyja ott a finánc orra elölt, mert 6 
azt megleletezi. Az ilyen mindennapi feljegy
zési könyv nem más mint „notesz* és ha 
azért megbírságolták, ezen az alapon megfelcb- 
bezni kell. A felebbezésben h vatkozzék arra, 
hogy nem bejegyzett cég, könyvvezetésre nem 
köteles, noteszkönyv pedig nem esik bélyeg- 
köteiesseg alá. A finánc buzgóságáért megérde
melne sárga bugyogót és csatlós cipót Feltét
lenül megfelcbbezendő a marasztaló végzés, 
mert fölötte sérelmes.

Szegedi. Az esel olyan, hogy Önnek is 
igaza van meg a főnökének is, c ak annak a 
vendég ek nincs igazsága, még akkor se, ha 
az üzletből ki is marad. A legjobb különben 
az volna, ba az i yen bolond fölfogás*! >kund- 
schufU-ok egyáltalán nem járnának vendég
lőkbe. — T. M. Pozsony. A szíves jó  szán
dékát készséggel vettük tudomásul, üdvözöljük. 
— R. K Zágráb. Abba a hegyi e-föl hegy- 
röl-le városba most épen a 4-ik Fogadó ment

.............. -  —  . . . . .  1 - --1------ n ...............m w > — 1— ru iiw in o v
l í A K T I J I . U S x  K I V Ü I , :  K A H T B L . L U N  K Í V Ü L I  ífi II D D A I IQT UrOrMP kartellen kivűl álló szappan- és ^U U  T  I  A  I  föl. r  E l f i i  H  l l  U  szertyagyár, valamint csonlfőzde ^

£ _______________________________________________________és faggyuolvasztó cég - - - - J
^ T E L E F O N  79 74- a *■ szállodások és vendéglősök szives tudomására adja. hogy

■ csontért és konyhazsirért a legmagasabb árakat fizeti.
Telefon  értesítésre sze- Szappan és faergyngyertya a legolcsóbb árak mellett.
m élvesen megjelen. :: :: = = = = =  Becserélés zsiradék szappanért. --------- ^

XxX>eSX\XXXXX.XXXXKVeWICW«V'eíSXXXX\\X\\XXXXXXXXX'\XXXXX\XXXXXXXXNX\XX\XXNXX\XXXXXXXXX\XXXXXVVXXXXXXXX\\\\XX\XXXX\XX\X\\\\X\X\\\.\\\\\\

Kiváló tisztelettel £

üuppai Isi. Ferenc  ̂
Budapest. I I . ,  Soroksári-ut 1 .  \
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Flöpincérek Óvadék-Szövetkezete |
A magyar pincérség első és egyetlen önálló pénzintézete Óvadékot azonnal folyósít. £ 
-— ;= ----------  Nincs heti üzletrész! Leszámolás azonnal

H ivata los órák d. u. 4 7-ig Beiratáshoz 30 '• orona szükséges. T elefo n -szám  24—94 £
/

s ba kis szerencséje van, még ez az utóbbi 
is el fog kallódni, ügy látszik az ottani pos
tások nem tudnak — romi misül. Kgvébként 
ü J v ! —  N. F. H .-fü rdő. Rét ízben  szives 
értesítéséért köszönet és — köszöntés. — 
M. L .-né Baranya. K. férje most 31 éves s 
mire az a 8ő év eltelik, »ü> eves lesz. Klünk-e 
akkor vagy se, s ha él is még pár é .e t, hát 
érdemes ezért azon a hossza 35 éren at tag
sági dijat lizetni 'í A józan ész diktálja, hogy 
nem érdemes. Tehát ne is foglalkozzanak a 
a nyugdijegyielbc való h lépéssel. Khelyett 
törekedjenek összekuporgalni a filléreket s 
mikor mái 4 ezer forintocska együtt van, 
önál'ósitsák magukat. A mi foglalkozásunk 
(vendéglős-pálya) még mindig a legalkalmasabb 
arra, hogy becsületes törekvéssel és szorga
lommal szép anyagi sikereket lehessen elérni. 
Mely körülmény önökre nézve annál inkább 
is kedvezőbb, mert hiszen..még mindketten 
fiatalok. Szívélyes üdv! — Őszinte fiú . Aki 
tanonckodása helyét négy hónap után azért 
hagyta olt, mert büntetésből nem kapóit 
vacsorát, a kővetkező helyéből pedig azért 
távozott szintén rövid másfél hónap u'án, 
mert az éthordó illetlen magaviseletért alapo
san megdorgálta, mig 3- k, 4-ik helyét azért 
hagyta ott ha mart san, meit keviSet keresett, — 
az olyan, liatal időben lévén inég, 16t je r  rr.ás 
pályára; legyen borbélytanore, kalaposinas 

vagy bármi, csak nem pincér. Őszintén csak 
ezt tanácsolhatjuk. — B. L. Buziás. Könnyen 
meglehet, hogy a teraes-krassószürényi árvízi 
események játszódtak közre a lap eíkallódá- 
sánát. Másikat nyomban menesztettünk. Üdv ! 
— S. L. Orsóvá. Sajnos, nincsen nyereség. 
Üdvözlet

Mi különbség
van az amerikai és európai ember k özt'

— Az amerikai az újságot hátulról a hirde
tési résztől) s az európai élűiről kezdi olvasni.

■■ a
Forgclmas nagyközségben.

országút mentén, közel a fővonalhoz 
egy régi j  ••menetelő ---------

beszálló vendéglő
egész újonnan é iitve , betegség miatt 
öiökáron eladó Vételár 11 ezer korona. 
Vételhez 6 7 ezer korona elégséges. 
Címet megmondja a kiadóhivatal, s - j

ti-  a

Eiadó szálloda.
Megyeszékhelylyel s az összes állami 
hivatalokkal, főgymnázium és leányisko
lával bíró városban egy régi jómene- 
telü szálloda és jóhirü vendéglő 

helyén épült egyemeletes.

modern szálloda
20 vendégszobával, fü rd ő s z o b á v a l,  
továbbá egy nagy é » kisebb étterem, 
modern kávéház, k snui, az emeleten 
két nagy le ie  n, iszinháznak, bál >knu > 
báróin külön lé| cső fői járattal, lakással 
és a többi szükséges mellékhelyiségek
kel. melyek központi fűtéssel és villany- 
vi’ágilással vannak ellátva örökáron 
eladó, esetleg hosszabb időre bérbe
adó. Khez tartozik m ég-gv  földszintes 
ház két lakás ai, ennek udvarán kocsi- 
beálló és istállóval: az egyik lakáM 
a m isi alakult k i ni í bért (te k i 
szállodának örökáron való megvéte
léhez 120 (i ti kor. s ;i bérbevételéhez 
*0-000 kor. szükséges. Bővebb lölvilágo- 
---------- adással szolgál

T Ó T H  IS T V Á N  szállodás
tv. is. B ALASSAG YA RM A T

Plátó mondása.
Igazi házasságot nem az égben, h a m  

újsághirdetés utján lehet kölni.

SürgOnycim: j
| Hcrtilh paprikás Szeged.Hol rendeljünk paprikát?

HORVÁTH FERENCNÉL SZEGED
Szegedi paprika szétküldést telep. Szállodások és vendéglősök paprika szállítója.

A szegedi Juránovics-féle Tisza nagyszálló 5 éven át volt szobafőnöke, 

l l j  p f i p r l k t i ő r l é s s !  1 ' á r t o l j u k  n  M K i i k e m b e r t  !
Van szerencsém tisztelettel értesíteni az igen tisztelt szállodás és vendéglős ura ka', h-.gv 

azon kellemes helyzetbe jutottam, hogy paprikámat saját magam hasit latom r-s öi lelem meg, cím k 
folytán a legolcsóbb árban, amelyben csak valódi szegedi paprikát ajánlani lehet, van szeren 
csém előnyárlupomat bemutatni és kérni, hogy becses rendeléseiket részemre feladm szíveskedjenek. 
= =  Paprikámból a főzéshez fólannyi szükséges, mint inás paprikából! 1

1911 m ájus l. E L Ő N Y - Á R J E G Y Z É K . 1911 m ájus 1.
Valódi szegedi édesueines rózsa-

paprika (külön őrölve szállodások 
es vendéglősök részére! . . I  kgr. kor. 3 .20 

Yalóili szegeili édeses (kissé csí
pős) rózsapaprika . . .  1 kgr. ,. 3. — 

Valódi szegedi félédes gulyás ró
zsapaprika . . . . . . .  1 kgr. „  2.70

Valódi szegedi tojásos királytarhouya . . . 
Torm a, szatyor, gyékény, vöröshagyi

Valódi szegedi rózsapaprika e rő 
sebb . ............................ l kgr. kér. 2.40

Valódi szegedi édesnemes cse
mege rózsapaprika válogatott 
hüvelyekből őrölve . , 1 kiír. .. 3.50

25 kgr. rendelésnél 20 HU.. 50 kgr. rendelésnél JO fitt., 
100 kgr. rendelésnél 10 fillérrel olcsóbb kgr.-ként.

.......................................................I kgr. I .  kor.
i, foghagyma a legolcsóbb napi áron.

A szállított áruk vegytiszták és valódiságukért (eleliisséget vállalok. Meg nem feleld árut saját költségemen visszaveszek. 
Állandóan friss őrleti! paprika. Tessék próbarendelési lenni. Paprikáim állandó színtartók, színükéi nem vesztik.

özségben (feh é r  m )  a Szé- 
ássy léié régi. messze vidé 

ken előnyösen ismert

tulajdonos előrehaladod kora 
miatt e la d ó . Fölvilágositást 

nyújt - - - - -  -

Szén ássy  M ihály
-----vendéglős, - - -

Kápolnásnyék. Fejér m.

Rendeléseknél
t előfizetőink t/ucskedjr- 
nek :i fogad "rh ivatkozn i.
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'  s r i
:  to m íh m riu ií íüeotzett tíí.
<*

J SZÁLLODA, KÁVÉ

*  HÁZ ÉS VENDÉGLŐ

* A D Á S V E V É S T

i  k ö zv et ítő ir o d a . |

| BUDAPEST, |
! VII., RÁKÓCI-UT 62. sz. i
<é <*

í  :: TELEFON 59-91 :: g
3  3

V en déglősök  figyelmébe!

Nyitramegyében
félóra járásnyira a fővonaltól és egy 
világhírű gyógyfürdőtől, egy kis 
mintabirtok, közepében egy e m e *  
l é t é n  é p i l l e t ,  melynek a 
nyári idényre 'felm érési engedélye 
van, eladó. A kies és szép hely 
kedvelt kirándulója a fürdőközön* 
ségnek. A kis mintaguzdaság áll 18 
magyar holdból (IJ ö  O -ö l) egy ta 'bán. 
ebből 6 hold jó l termő szőlő, szántó, 
konyhakert, nemes gyümölcsös, szilvás, 
gyönyörű park és egy darab erdő
ből. A/, epilletben ő szoba van. csu
kott balkon, gyönyörű kilátással. 
Az egész birtok az összes gazdasági 
berendezéssel örök áron 8000 frt. ért 
és kedvező feltételek mellett átvehető. 
A birtok év i jövedelme 3500 frt 
s jelenlegi tulajdonos már 2ö éve bírja, 
s más vállalat miatt adja el. Vendéglő
söknek, kik gazdái kodással szeretnek 
foglalkozni, ritka előnyös vétel. Cira 
megtudható a Fogadó kiadóhivatalában.

Eladd vendégifi
A Sopron megye: forgalmas vasúti állo
mással rendelkező S  «>  p  r  o  n *  
r »  é  m  é t i  b e n  a községben 
egyedüli italmérési joggal, husméréssel 
bíró vendéglő, melyhez 5 szoba, 
2 konyha, 2 kamra. 2 pince, ame 
rikai jégverem , vágóhíd, kocsiszín, 
4 istálló, pajta, szép kerthelyiség 
kuglizóval stb. tartozik, azonnal át
vehető, esetleg haszonbérbe is kiadó. 

Bővebb értesítés szerezhető

ü z *.  B é n á ik  Is t v á n n á  tu la jd o n o sn á l,
Sopronémetiben. g- 3

Üzleti berendezés és
„fogyasztási cikkek'* bevásárlásánál elő
fizetőinek díjtalanul jár el a „F o g a d ó "  
kiadóhivatala. Budapest Vili.. Rákóci-ut 13.

« A A A A A A A A A A A A A AA

1 Karánsebesen 1
^  1 '7i> óta jó  hírnévben álló vendéglői £
3  üzletemet, haláleset bekövetkezte miatt p.

azonnal eladnám. Az üzlet áll táncterem ► 
2  és étteremből, kocsmahelyiségböl, £  
-4 nyári kert. uj nyári étterem, aszfalt- p. 
2  tekepálya, istálló, kocsiszín, vendég- ► 
j  fogatok részére, jól berendezett villany- ^  
4  világítás stb. szükséges hozzátartozóból. ^  
^  F.rtekezni lehel a tulajdonosnál: ►

3 HORVÁTH SEBESTYÉN ►
^  vendéglős Karánsebes. a -4 ^

Eladó bor.
öO hektoliteren felül i 90.3— 1909. évbeli 
termésű ó- és 30 hektoliteren felüli 
uj - borok eladók Szatmár-hegyen.

Ajánlatok t

dr. Törseök Károly ügyvéd,
Szatmár cirore küldendők 1 5

Fehértemplomban
a város közepén 40 év óta fennálló 

-----  Szőlőt ii rí höz címzett —~— “

k á v é h á z
eladó. A kávéházhoz következő helyiségek 
tartoznak I nagy kávéház billarddal, 
mellette 3 nagy utcai vendégszoba, 
2 nagy lakószoba, I söntés, f konyha, 
9 teljesen újonnan berendezett szál
lodai szoba, 2 személyzetszoba, I kug
lizó, 2 udvar, nagy pince, t kocsiszín, 
i fáskamra, istálló, dupla bejáratú 
kapu stb. Az egész ház berendezéssel 
együtt jutányos feltételek mellett azon
nal 25.000 koronáért eladó Vételhez 
11— lö.oOO koiona szükséges Bővebb fel- 
--------világositással szolgál ---------------

BECKER M. FIA
Fehértemplom iTemes m.). Becker-utca 18.

Ugyanott eladó néhány száz hektoliter 
saját termésű b o r :

1908 évi ó fehér hegyikösiller K 46.—
1909 » 44
190910. évi hegyi vörösbor . » 48 
1910. évi hegyi fehérbor . . * 43 -  
hektoliterenként. Ezenkívül garantált, tiszta 
szilvorium és törkölyt -"/xP/o ;i 260 kor. 
per Strich. Csak nagyban ab pincéből. 
I t e c k e r  A l .  F i n  szőlőhegy

birtokos, Fehértemplom. »- 10

K i a d ó  n z h  1 l o d a .
SSSSXSSSüSTSSSSat szálloda és vendédöheltrisések
\ f
II

a bennlevő berendezéssel együtt 1911 április 1-től kez
dődő 3 évre. esetleg 6 évre bérbeadó. Italmérési enge 

délyt bérlő a bérlet tartamára szerezhet.
M
II

H unyadm egyei Első T a k a ré k p é n ztá r  H átszegen.

Eladó kávéház.
Szombathely város központjában egy 
-----------— régóta fennálló ------ -—-

w r  k á v í j i i A z M
80 kor. napi átlagos forgalommal 
s az összes berendezéssel eladó.
Vételár : 8000 kor Házbér: 2520 kor.

Bővebb felvilágosítást nyújt 1 2

U N G E R  P Á L  kávés
Központi kávéház. Szombathelyen.

Szalmaszál-szopókát. papir-szalvétát ■m«aáiiii.
Nagy választékban Hektograph-cikkek, kész ét
lapok, menü-káityák, konyha-söntés-ivek és 
könyvek, bon-block minden nagyság és színben, 
ruhatár számok, °u  bérlet-füzetek, levélpapír és 
borítékok, torta-, hal- és tányérdisz papirók, 
papillottok, süteraény-kapszlik, papirlemez-tányé- 
rok, fogvájók, ujságtartók, irótáhlák, kréták és 
szivacsok stbit olcsó és szabott árak mellett 

gyorsan és pontosan szállít = =

g e ^ K o m c s  K P R O L í J
hektograph-készitö, irodai, éttermi, kávéházi 

és cukrászdái cikkek raktára
Budapest, VII., Sip-utca 5. szám.
Kívánatra árjegyzék és minták ingyen és bérmentve.
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É r t e s í t é s .
Van szerencsénk az igen tisztelt szál
lodás, vendéglős és kávés urakat érte* 
= = =  siteni, hogy egyesületünk, a =

..Péti- és vidékének pincéregylete11
jóváhagyott alapszabályok értelmében 
működését P é o i o  é s  v i< i é >  
k é n e k  t e r ü l e t é r e  ki
terjesztette. Egyesületünk díjtalanul e l
helyez és közvetít minden szállodai, 
vendéglői «s  kávéházi, férfi és női 
s e s ó d s z e m é ly z e t é t .  A közvetítés 
iránti és minden inás érdeklődő meg-

I  í í  f  H  P  f i  Q  i VII 11 ü ágyobb  városban , n agy fo rga lm it u k u - 

V  U I  U 1 y  Q 1 1 11  U bán. szép  bel ásít o tt  udvarra l, n va r i üz-

-  _  d ezve, e lk ö ltö z és  v ég e tt  e lőn yös  fe lté -  

V e i l d e O l O  te le k k e l e lad ó  es azonn a l á tveh ető .

B őveb b  fö lv ilá g o s itá s t nvn it

O s t e r r e i c h e r  S a m u
s—:t N a g y k a n iz s a ,  T e lek y -u t .

keresést az egylet ügyvezető titkárjához 
kél ünk juttatni (Pécs, Zrinyi-u. 18. sz.). 
- - H ivatalos helyiségünk a - - 
Z r t n y l . u t o a  I t t .  az. 
házban levő m  1 1 l e  A  
o t t t i o n b u n  van. Hivatalos 
órák: d. e. 8 —12-ig, d. u. 2—5 óráig.

Pécs- és vidékének pincéregylete.
Telefonszám: Sürgönyeim: 

Pécs, 29U. Pmcércgylet, Pécs.

■ / "  ...............  ~  V
^ F i z e t é s i  (e lle n ő rz ő ) b á r c á k  r a k t á r a ^

s zá llod ák , ven d ég lók .

/  \  ....  kantlnok. népkonyhák.

y ..K  A  L  / o S  fo g yas ztá s i s zé v e tk e

f / I  f t  \ i J n k l I )  \  ze te k .é p íté s i v á lla lk o - 

\ X  V  í  7 > íW  zúhés9Tárak ré s z é r e -

Arjigyzik kivinitn iigycn.

J o s e f  O s z v a l d ’ s  N a c h f o l g e r
W i e n ,  I .  W o l l z e i l e  11. A

■ V _ ---------------------------_ ----------------------------------------J m

A  1 f i  p

hirdetéseit ép oly figyelemmel szükséges és | 
lantos elolvasni, mint bármelyik érdekes kfiz- 

| leményt. Balambér.

KJacer l á n g
előállítására képes gazolin  fe jlesztő
készülék a hozzátartozó összes vezető 
esővsk és csillárokkal, jutányos árban 
eladó. Bővebbel Budapest, I. ksr.,

S vá b h egy -s zá llod a  b ér lő in é l. < <

; Á lta lá n o s  B eren d e zés i K é s z v .- lá rs a s á fj j
• B iliá rd , fa b ú to r  és  h ű tő k é s zü lé k ek  g y á r a  ■

I ffjrpfr BUDAPEST, VII, GIZELLA-UT 25. \

|  Böciigó József £ r .” ;1óC .d*. I
I  ‘ Abbáziát kávéháza, Miskolc. Kávé- I  j 
1 ház, elsőrendű éttermek, sörcsarnok. I  
1 Magyar Konyha, kitűnő borok. I
C ----------------------------------------- - J

■ T e le fo n :65-75. Sürgönyeim: B E R E N D E Z Ő K  Budapest. a
■ ■
■ l.evélbeli vagy szóbeli megkeresésre költségvetéssel, rajzokkal és tervekkel ■
■ • 
■ készségesen díjtalanul szolgálunk. •

S z o m b a t h e ly i  Ú js á g
Szerk. é* kiadóhiv. Széchenyi-tér 
2. „Vas- és Zalamegye' egyetlen 
keresztény kath. irányú é» leg
olvasottabb „politikai hetilapja"
Megjelenik *M*roapoQldnt 12 oldal 
terjedelomneu Ara eirtsz évre 10 
koron*. Hirdetéeei mérsékeltek. A 
Szombathelyi Ujság-ot inni lók 
éa földia ivelö gazdik fl kor. ked
vezményez iron rendi-lbellk meg.

.e kiadóhiva
tal : Zalaegerszeg A Magyar Paizs 
erős szókimondó, függelmi; hetilap; 
magyar ipart, honi termékei ved 
magyar szellemet terjeszt min 
den téren Évi ira 4 korona. {Lég 
oirsóhh lap.i Szerkesztik; Borbély 
György és Horváth Lajos Zala
egerszegen.

„Szőlészeti és Borászati Lap" (Kecskemét.)
már a harmincegyedik évfolyamát írja. — A Szőlőszeti és Borá
szati Lap hazánk szőlőművelésének és borászata fejlesztésének 
előmozdítását tűzte ki célu l; tekintetbe véve a jelenlegi viszo* 
nyokat, a jövőre szakszerű, gyakorlati, tárgyilagos, időszerű cikkei 
által minden irányban tanácsot nyújt és a termelés haladásán 
lendíteni igyekszik. Erről minden száma tanúbizonyságot tesz. 
(Előfizetési ára: Egész évre 10 kor., félévre 5 kor.

Az előfizetéseket a lap címére, Kecskemétre kérjük küldeni. 
Matatván yizámot X I  A  I  I R  1£  R  J Á N O S
szívesen küldünk felelős szerkesztő-kiadó

Ugyanott kapható kön yvek :
*  helV_‘,s ültetése kötve 2-30 főzve ». A szőlő helyes metszése 
?».„*•» fü’ve >> .>0 Dér richlize Kebenschnitt kötve 2Ö41 fűzve »

“ * " D,*"u-rot fűzve O. Szőlészeti és Borászati Lap 
s 1 — kor. Postaajánlási külön díj 25 Bűre

„MUNDUS“
EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT 
:: fABUTORGYÁRAK R.-T. ::

Központi iroda:

BUDAPEST, BÁLVÁNY-UTCA 4.
Raktár r

IV., KOSSUTH LAJO S-U TCA 15.
Telefon 89 -51 .

GYÁRAK: Besztercebánya. Kassa 
Borosjenó. Ungvár Varasd. Vrata.

Mindennemű h a jlíto tt f a b ú t o r  
:: és  K erti bútor. ::
Riénlja Mnéfiázi és uendéglö berendezésekre 

csinosan Kiállított avariménvaii.
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1U52". szám. B. 1910 pksz 1431. 1909 o  Felsége a 
király nevében ‘ A budapesti kir büntet" törvényszék, 
mint büntet" bíróság a Szrpvssy István kir. törvényszéki 
hiro elnöklete alatt Jr. Hajós Géza kir. törvényszéki bíró, 
ür. Lázár Ernő kir törvényszéki bíró, valamint dr Entz 
Ferenc joggyaknrnok. mint jegyzőkönyvvezető részvétele 
mellett, a vadtanázsnak l'-W évi 54H63 sz. alatt kelt vád - 
liatirozalában Flór G>"ZÓ ellen rágalmaz is vétségé miatt 
toglall vad fölött a kir. törvényszéknek 1909 évi 57656. 
szám alatt kelt végzésé folytán dr Somogyi Odón nagy
váradi ügy ved mint inaganvádlók képviselőjének a vád
éinak dr. Gyenes Manó ügyvéd, mint vedónek jelen
etében 1910. évi február hó zl-ik napián megtartott nem 
nyilvános totárgyalas alapjan. a vád es vedelem meghall-* 
gátasa után következőleg Ítélt : a kir törvényszék Flór 
Győző *i éves mm kath. vall. salfai szül., budapesti 
lakos, magyar honos, nőtlen, katona volt a 83-ik gyalog
ezredben. vagyontalan, a „Fogadó" cimli szaklap szer
kesztője és kiadópt vadlolt.it bűnösnek mondja ki a 
K P K. mit. íj-abj ütköző s ugyanezen szakasz l-so 
bekezdése 2-ik tétele szerint minősülő kétrendbeli becsü
letsértés vétségében, a mit az áltál követett el, hogy Buda
pesten, r«l9 április hó 15-en megjelent .Fogadó" cimli 
.dos/aki ipn.ik s-ik szamabm Somogyi Andor és Better 
lozsel ellen meggyalazó kifejezéseket hasznait es ezért 
t a B. T K. 26. § I. bek Z-ik tetele alapján, de a 

§-.i alkalmazásával behajthatatlanság esetén egv-egy 
napi összesen i  (kettő) napi fogházra átváltoztatandó 
— • ■ U < > (husz-htisz) korona összesen 40 (negyven) 
korona fo az is’ ", évi X.V-II l.-c.-óan előirt célokra 
•ordítandó, a budapesti kir. ügyészségnél I . nap es 
\cgrchajtas terhe mellett fizetendő j'énzbüntctésre és 
ugyanoda fizetendő és behajthatatlanság esetén ' 1
tegy-egy) napi összesen 2 (kettő) napi loghazra átváltoz
tatandó le 10 (tíz-tízi összesen húsz (20) korona j'énz- 
bümetésre, mint mellékbüntetésre ítéli. A B P 179. és 
ő*> i-a alapjait kötelezi vádlottat, hogy az eddig fel- 
meralt s a netalán meg felmerülendő bűnügyi es rab-

vegrehair.is tértiévé! i ni kir. kincstárnak lizes.-e meg.
A bűnügyi költségek kittében köteles vádlott a B. K 
179. jj-j al .pjan Somogyi Ernő. mint Somogyi Ando- 
kv,...-e es Better lozsel fümaganvadioknak negyven
két: . 1121 korona *1 Iliiéiben összesen 35 korona Wi fil
lér inynlcvaii"t korona tii lillér) ii.illseget képviselőjük 
dr. Somogyi Ölön ügyvédnek pedig llk)(egyszáz korona 
ügyvédi költséget Iá nap es különbeni végrehajtás terhe 
mellett megfizetni A B. T. K. 277. §-a al.ipjá i elrendeli 
: kir törvényszék az ítéletnek indokaival egyutta „Fogadó"
■ i :.„ időszaki lapnak az. ítélet jogerőre emelkedése után 
megjelenő első számában val" közzétételei es a „Fog idő" 
vimu időszaki apnak az ítélet jogerőre emelkedése után 
megjelenő első számában való közzétételét es a .Fogadó" 
viinuidosz.iki lap minnenkori kiadását kötelezi ezen 
közzététel eszközlésére. Indokok így varadon. l'Hé*.
szeptember havában .Feketesas" név alatt szálloda nyílt

... u .1 24. 8
kivonat szerint Somogyi Andor és Better józsel voltak. 
Sninigyi Andor azonban személyesen nem vett részt a 

l ‘da vezetésében, hanem helyette aty j.. Somogyi Ernő, 
mmt fiának ko/.egyz "ileg leibataSmazoil tel .hatalmú 
képvisel je es .1 szálloda igazg .rója vezette az üzletet 
Better lozseitci cgi utt A Budapeslen megielen ■ .Fo

koszt. !
ama bán

zert letick vradevh

ii k tételek miatt i »  T K g

sok a szabad egyezkedés alapján állapítják meg szerző
dési feltételeiket. A szerződésével meg nem elegeden 
tel pedig a szabályszerű II napi felmondás titi.in min
dig megszüntetheti a szolgálati viszonyt. Mm fez a lelie- 
fösegét is kizárja ann.ik. hogy a vendéglős a pincéreit 
kizsákmány olhassa. Ha tehát l ázár .Idolt es Peri Fr>- 
„ves tanuk bizonyítottak is. hogy okét fiímaganvád- 

• ■V a.v - uz et
százaléka nélkül alkalmazták szállodai i .pincerekül, bo

ti állításuk szerint a szállodák legtöbbjében ily java 
-na/ást a.ln szoktak, fómag.inv adlok ellenben tisztán a
. collegektől kapott borravalókra utalták okét, ez a tény 
a cikkben joglalt s minden esetre meggv.ilazo lellégü ki
tételek használatai annál kevésbé indokolja, mert az a 
visz.uiyokt.il s főképp a szálloda forgalmától függ, hogy 
z ilyen szokásos borravalókból befolyó jövedelem nem 

lenvégesen haladja-e meg egy kisebb forgalmú szállo
dában netán tizetni szokott ri\ összeg és az ott várhat" 
borravalók együttes összegét. Lázár Adolf is elismeri.

hogy a főmagánvadlők szállodájában naponta atlag 
40 szoba volt elfoglalva. A vendégek Nagyváradon Katz 
Jakab tanú vallomása szerint többnyire kereskedelmi 
utazók, kik egy napnál továhb alig vesznek szállást. 
Bármily szerény összegekből gyűlik is össze jelentékeny 
lehet tehát az az összeg, amit a föpincér, ki minden ven
dégnek kézbesíti a számlákat, a tőlük kapott borravalók
ból összegyűjt. Kóztudomásu dolog, hogy vannak állások 
vendéglőkben, a milyen például a kapusi állás, a hol 
még a szolgálatba álló kapus tizet azért, hogy a nagy 
borravalókkal járó állást elfoglalhassa. Az iucriiiunált 
cikk egyéb állításait pedig, hogy 1.1. a fő magánvádlók szálló 
Jajában a személyzet s különösen a föpincér ellátást és 
lakást sem kap. valamint hogy a borravalók adásától is 
a vendégek falra függesztett hirdetmények s a számlákra 
nyomtatott felhívások utján visszatartatnak, a fótárgya- 
lás adatai sorra megcáfolták. A mi az ellátást illeti Bén- 
rad Albert, a szálloda vendéglőse bizonyította, hogy a lö- 
inagánvádlókkal történt megállapodása erdei méhen ö 
adott a tópincemck - így Lázár Adolfnak is ebéd és 
vacsorát, tömagánvádlók vallomása szerint ugyanilyen 
megállapodásuk volt a szállodában levő kávéssal is a 
reggelire nézve, de épen Lázár AdoJi volt az, a ki ön
ként elmaradt az étkezéstől s e/t azzal indokolta, hogy 
ó nem akar kegyelemből kosztol kapni. Később oly meg
állapodás jött létre a szállodások es a vendéglős kozott, 
hogy a melyik pincér ez' szívesebben látja, a természet 
bem ellátás helyett a szobákra szállított ételek étlap 
szerinti árának 10 A,-át kapja, tzt ugv Lázár Adolf, mint 
Perl Frigyes is elismertek Perl Frigyes azt is elismerte, 
hogy neki a szálloda 2-ik emeletén volt egy szobája. 
Lázár Adolf szerint ez a szoba kellőképen néin volt be
rendezve, azért azt nem lakhatta. Somogyi Frnö és Bet
ter Józset főmaganvádlok azonban Int'alatt vallották, 
hogv I„iz.tr Adóit azért nem t •glult i I a rendel kezesére 
bocsátott szobai, mert családos ember volt és együtt 
akart lakni a családjával. Azt |K'dig maguk a panasszal 
ten I azár Adóit és Perl Frigyes tanuk sem állítják s az 
ellenkezőt bizonyítja Háncs István tanú is, mintha a szál
lodások akar szóval, akar hirdetmény nyel, avagv a szám
iakra nyomtatott felhívással a vendégeket a borravalók oda
adásától visszatartani igyekezett volna. A 13. n sz. jegyző
könyv mellé csatolt vendéglői szarnia is bizonyítja, hogv az 
állítólagos felhívás a szarui.ikra nyomtatva nem volt Végül 
semmi esetre nem képezheti |0gös sérelmezés l.ugyát lö- 
maganvádlok áltál is beismeri az a berendezésük, melv 
epén a jobb sz dudákban mát általános s a vendégek 
erdckn szem elolt tartó intézkedés, hogy a szoba szám
lák kiállítását nem a fizet .pincérre bízzak, h .nem azt a 
szállodái iroda kiállítva adja a fizetöpii.cér kezébe Epén 
úgy nem kéjvezlieti panasz tárgyat az a berendezés, hogy 
a beérkezeti posta küldcmc nyékből az gr!-'-kitel bírókat 
nem a föpincér. hanem az iroda kézbesíti a vendégeknek. 
A .se.-vce" címén a vendegeknek felszámított összeg 
pedig tudvalevőleg ,i szobák takarításáért szokott vétetni 
s t>.magánvádlók felvilágosítása szcr.nl ezt azért vették 
ok fel, mert a takarítónőkkel megállapodásuk voll, hogy 
ok fix fizetést kapjanak. F.z az intézkedés lehat a'föpin
cér érdekét egyáltalán nem érinti. Akar val.. lehat, akar 
nem a Kjtz Jakab a nagyváradi pincéregyleti főnök által 
is hang ztafott az a lény, hogy a pincérek közül egyik 
másik a romaganvajkik szalliiJ.i|.iho) elégedetlenül távo
zott s hogy ók ezért nehezen tudnak pincért kapni, most 
is egy másik szállodában kapusként szolgált embert al
kalmaztak főpiacétól, nem vitatható .*i a főmagánvadU'ik 
az a joga, h. gy minden kényszertől szabadon állapítsák 

. . .„ou. — személyzet létfeltételeit s még ha 
s ridegséggel járnak is cl, sem a 
n a .szegény emberek kizsákmá- 
rá nem szolgáltak. Minthogy pedig 
i az iiicrimiii.i t közlemény nyilv.m- 

, . anyzatának vilagáb n kétségtelenül
alázó jelentöségüeki.ek voltak feiismereiidök, cllen-

'.................. " ■' c: . t l é u . S ,  mely :kur büntető
eb.ar.is megindításának alapjat képezhetné", akár tömagán-k szvi . l ük
volna el., nem fordul, vádlott a tömagánvádlók képvise
lőjének úgy . rágalmazás, 'Ilim a becsületsértés vétségé*

eltér-..eg csup-m a kel fömaganvádlo sérelmeié elkövetett 
egy .-gy rendbe i becsületsértés vétségében volt bűnösnek 
kimond ind-. A büntetés kiszabásánál .tz a körülmény, 
hogy vádlott a illírnek szakkuzlor.yet .» képező lapban

tudomás a.i avl- !l panasznak valóságaiul Katz J kah val- 
loir isa szerint szer.elvesen igyekezett na gv ./édest 
sze.cziii. kc,*z ut n vadl .ti eddigi ín.n’edcii e/G-letcob 
.lym iieso-_ enyhít., körülményekként mé'.tHittek 
inei.vk melleit a vádlott CSC ekrnenyére megallapn .tt 
: igha/ojoleles legkisebb mettéke is i-il*ziguninak J..I..I-
JatoM s a/elt tngn.ií heiyrtf az enyhíti—i |og alk.Oma/.i- 
sa-. -i l.•9 iotetesV.ini is a kiszabott mérvű pénzbünteté- 
c -sk. 1 V i - I.M1.I. A hun : tolvonijnyakénl vádlott 
i bdnugv. k *lt> gekben is .i.iszlalando volt, melynek 
iv.lia vádlott a ti. n sz alatt fekvő vagvoncrkMcsi bizo 
nyitványban vagvonulannak j, leztetik ■». nem v, :tak

„rogado" cumi lapnak tulajdonosa, teljesen vagyontalan
nak még sem fék nthelő A iöin .g.mvádlóknak kik Xaj v- 

midről idéztettek utikoll-egu*. mim kes/inaJásban 
. k -zott szükséges költségek a 15. P 479. Sj i .il .pján a 
oupugyi költségek korebe voltak sorolandók es vádlott 
ezekben is marasztalandó volt, mert megjelenésük, noha 
magukat ÜQrvéddel is képviseltették, érdekeik megóvása 
céljából szükségesnek mutatkozhatott s mert a B. p. 
223 íj-inak utolsó bekezdése az útiköltségeknek kész- 
kiadásban okozott szükséges költségek koreben vrvénye- 
sitését nem /arja ki. Az. délet egyéb rendelkezései a 
hivatkozott törvényszakaszokon alapulnak. Budapest, 
1910 február hó 21-ón. A budapesti kir. büntető törvény
szék Slipl. elnök. Dr. Gangéi, jeuvzó.

Másolat. 7339/1910. B szám G Felsége a király nevé
ben’ A budapesti kir. ítélőtábla mint büntető bíróság 
nyomtatvány utján elkövetett rágalmazás vétsége miatt 
vad-.lt Flór Gyózo cilen folyamatba tetl bűnügyet, mely
ben a budapesti kir. büntető törvényszék 1910. évi febru'ár 
hó 21-én <629 I9l0 szám alatt ítéletet hozott, vádlott-

: - "'.Hasa miatt. ved..jenek a B. I’.
3Bá S- I a., pontja és a B. I’ 3B1. jj 9. pontja alapján, 
nemkülömben az 1890. XLIII. te. 4. íj-ának mellőzése 
miatt bejelentett és a vádlott részéről írásban is indokolt

e tekintetben bizoni

nyoíója" kiteiezesekn 
a kifejezések különös 
való bojkottálást i

felebbezese folytán 1910. évi október hó 7-én tarlóit nyil
vános felebbviteli lötargyaiáson, melyben Dr. Devich 
László I. elnök. Zubovicti Román, dr. Istvánffy Lajos, 
cördögh András es Traeger Zsigmond iteló bírák vettek 
részt. .. vád képviseletében dr. Somogyi Ödön ügyvéd 
helyettes, dr. Somogyi Arnold ügyvéd mmt tőmagáiivád- 
lok képviselőié tart el. viszont a vádlottat dr. Gyenes 
.Manó védő képviselte, a jegyzőkönyvet pedig dr. Boleman 
Ernő tanácsiegyzö vezette, a vad es védelem meghallga
tása után vizsgálat ala vevén, a következően ítélt: A kir. 
ítélőtábla a kir. törvényszék ítéletét helybenhagyta azzal 
a kiegészítéssel, hogy Flór Győző vádlott a btk. 2*1. § 
első bekezdésének második tételébe ütköző kétrendbeli 
nyomtatvány utján elkövetett becsületsértés vétségében 
az 1848. XVIII. te. 13. 6j-a alapján mint szerkesztő biinös 
s hogy vádlott ezen buucselekmenyeket az által követte 
el, hogy a Budapesten 1909. évi április hó 15-én megje
lent „Fogadó" cimli időszaki lapnak 8-lk számában 
Somogyi Andor es Better Jözsei tö nagánvádlók ellen a 
következő meggy aláz. > kileje/éseket használta: „szerencse 
vadász" és „törekvésük egy sereg szegény ember kizsák
mányolására irányul". Kötelezi egyúttal a kir. ítélőtábla 
Flór Győző v adloltat. hogy a telcbbvitcli fötargyaláson 
iclinenil! képviseleti költség fejében Somogyi Andor es 
Better József liimagánvádtÓKnaic ötven (50) korona ösz- 
szeget 15 nap s kuliimheni végrehajtás terhe alatt meg
illessen. Indokok . I. Védő a kir. törvényszéknek ama 
közbeszóló határozata ellen, mclylyel Somogyi F.rnö és 
Better József tanú. illetve tőin ignivádlonak megcsketésc 
elrendeltetett, a B. P. 331 íj 9. pontja alaptan perorvos
latot jelenteti be. A kir. itéimábla ogy találja, hogy ezek 
a perorvoslatok alaptalanok, mert törvényes ok a nevezett 
tanú, illetve fOmagánvádló inegesketésének mellőzése 
tárgyában nem lorgott lenn. mert továbbá a B. P. 222. 
Sj-áiíak utolsó bekezdése szerint a sértett fél megeskefése 
még akkor is, ha rnagánvádlókép jár el, a biióság belá
tásától függ. mert végül a B. P. bizonyító rendszere a 
bizonyítékok szabad mérlegclesí-n alapulván, az iigy ér
demeié tartozik annak a niegbirálása, hogy a tanú s il
letve a lómaganvádlo vallomásának milyen bizonyító eió 
tulajdonittassék. II. A mai n,pon megtartott felebbviteli 
főtárgyalásnn védő a felebbezési beadvány tartalmának 
megfelelően a bizonyításnak kiegészítését kérte Tóth 
Endre budapesti lakos pincérnek a kihallgattatásaval arra 
nézve: I.. hogy igaz-e az. hogy a tömagánvádlók a fekete 
sas szállodái üzletet t'.UK) komna lókévrl kezdették meg 
s az üzlet tényleg egy 120000 koronás üzlet. 2 . hogy íó- 
magánvadlók oly feltételek mellett alkalmaztak pincérei
ket, a milyen teltételek más szállodában nem léteznek s 
midőn az. alkalmazottak helyzetüknek avitását keitek, 
tömagánvadlók attól ridegen elzárkóztak, miért is a lü- 
magánvádlók pincérei sűrűén vallott k s lómagánvádlók- 
nak ezen eljárása miatt a pmcéiscg Nagy vár adott lel
kűd ült úgy, hogy a fömagánv, diók utóbb már nem is 
kaptak Nagyváradon pincért és pedig sem az egyesületi 
helyszerzö irodából, sem a közvetilótől. 3.. l-.ogv igaz-e 
az, tömagánvádlók a lőpinccinek sem kosztol, sem bze- 
tést, sem lak.isi nem adtak s bogv Femet Albert ven
déglős ingyen adta löniagánvadl.ik' tőpincérének a kosz
tol azon pr.-ssio á’.rt, bogv kuli." i '■ 
a szállodai vendégeket más vendéglőbe terelik. Akit. 
ítélőtábla a Bejelentett uj bizonyíték felvételét, »  B. P 
393 § 3-ik Ik-k. zdesének I. pontja alapján megtagadta, 
outi a bizonjituti kívánt körűiméin ekei. .. "-.ii r. i .■ 
kiderített tén’ álbissal széniben, az úgy eldöntésére nézve 
lényegteleneknek taiálta. III. Áttérve már most magára a 
váubeli cselekménye a )ir. ítélőtábla a kir. törvényszék 
ítéletében mtgalla’rilntt tényállást az abban felhozott 
bizonyítékok nlapján ugyancsak valónak fogadván cl, a 
kir. törvényszék Ítélete a törvénynek megfelelő lenti 
kiegészitéssel a benne felhozott és helyesnek (elismert 
indokai alapján helyben voll hagyami. . A kir törvény
szék ítélete a oüncselekmény megjelölését illetően a b. 
P. 327. §. második bekezdésének a , tétele alapján egé-
szitteteri ki. A lelcbbviteli !■’,tárgyaláson a tmnagánvádlók 
részéről telmerult képviseleti költségnek megfizetésére az 
elitéit vádlott i  B. P. 4tkl. íi-a alanj-n marasztal látott. 
Budjpesle!:. I.’l". évi nklóher lm 7-v. C-a . Fi ren. 
s k. elnök. Di. Istvánify Lajos s. k. előadó.

F-’O.i 1 . c. -MIM. V, Fi. ■ imüizas ■..•lsége
miatt vádolt Flór Gvözö elleni bűnügyben a budapesti 
ki: ítélő tábla 733 •1910. B. szám alatt k. lt Ítélete a kir 
Curiának 1911 évi mártius hó 21-én .(114/911. szám alatt 
kelt vádlott védőiének semmiségi panaszát elutasító vég
zés folytán jogerősnek kimoudalik. s a büntetés végre
hajtása végett kir. ügyészséggel közoltelik. Budapesten 
1911 április hő 27-én. A budapesti kir. Iiiínletó tórvény- 
széklól. Dr. Báloghv elnök. Dr. Knobiauch jegyző.

2944-1911. B. szám. Hivatalos másolat. O Felsége 
a király neveljen a ni. kir. Curia nyomtatvány titian el- 
követett rágalmazás vétségével vádolt I mr Győző ellen a 
budapesti kir 'üntítö töivényszék elöli folyamaiba tett 
s ugyanott 1919. évi február hó 2l-én 105.9’ sz. alatt, a 
budapesti kir. ítélőtábla áltál pedig a vá lett es védőié 
telebbezesére 1910 október hő 7-én 7339. szám alatt el
intézett WlnváAi pert a védőnek Pás-han indokolt semrrl- 
ségi panasza jolytán 1911. évi március hó 21. napjan 
tart.>tt nyilván.-s tárgyalás alapján, a kornnaügyész -ok 
es i védelem jrneghallgalása után vizsgálat ala vevén, 
következő Vvg/is lio/ott A •..••imn-Oei . •• • .'üli- bi
lik. Indokok: j  védő a Bp. 385. íj- *• a) pontjára hivat
kozással a vétkezésből kitetszólég azért használ sem- 
miségi panaszt,|nert a „szerencsevadász" és a „szegény etny 
bet kizsákmányolása* kifejezések nem meggyalázok. A pa
nasz alaptalan. A „szetencsevadász*kifejezés kalandort, ké
tes ügyekre vállilkozó embert jelent, ez. pedig, kivált iparo
sokról használva, közfelfogás szerint meggvalázo. A 
szegény emberik kizíáknianyolása pedig szorult emberek 
helyzetének őriző felhasználását, tehát az erkölcsi érzék 
fogyatékosságát jelenti, ami éppen a védő által vitatott 
„sociális" sztnibonlból a jellemet kisebbítő szenirebanvás. 
tehát a törvén! értelmében szintén meggyalázó kitétel. 
Minthogy pedii a valóknak elfogadóit tények alapján a 
vádlottnak mi Inga sem volt a fümagánváiilókat a fen
tebbi módon jellemezni, a kir. ítélőtábla nem tévedett, 
midőn a vádbal helyezett tettet a Btk. 261. (j-a alá vonta; 
a panasz teháti alaptalan es mint ilyen a Bp. 43’  S. 4. 
bekezdése értelneben elutasitanibi volt. Budapest, 1911. 
évi március hó 2l-én. Dr. Vavrik Béla s. k. Tárnái János 
s. k. előadó. S.igy.

Nvooixlott Hedvig Sind >r krtnyvny imdájánari Rudspest. Sip-utcá 7. szám.



FOGADO III. oldal

Vendéglős kartársaim figyelmévé I
220 h ek to liter

J Ó F A J T A  B Ö K
mind fehér és különböző faj, tisztán és 

megfelelően kezelve, eladó.

Nagy Sándor szállodás,
D u n a p e n t e l e >  s -2

A lfö ld i nagyváro sban
n váró t kellő közepén s a legélénkebb és 
forgalmasabb pontján egy (tO év óta fennálló 
szállodai es vendéglői üzlet, a vidékiek 
beszálló helye —  eladó. Az üzlethez tartoznak: 
egy nagy horozó, két étterem  *> vendég
szoba, nagy konyha és pince, udvari (nyári) 
helyiség, 2 szobás vendéglős-lakás, cseléd
szoba, kamra stb . három zárt istálló 100 
lóra, nagy fedett kocsiszín és udvar 40 
kocsi beállásra stb. mellékhelyiség. Az üzlet 
évi bére 4000 kor. Vételára: 6500 korona 
készpénz. Az üzleten tartozás nincs. Főlvilá- 
gositást komoly vevőknek (esetleg személyesen; 
a Fogadó kiadóhivatala nyújt. 6—c,

10 15 ezer korona tökével
átvenne azonnal esetleg három hónapon 
belül, b eren deze tt szá llod á t étterem
mel vagy kávéházzal vidéki városban, 
esetleg fü rd ö i-ven d ég lö t vagy pen- 
s iót, fiatal nős, keresztény vendéglős, 
ki jó  konyhájáról ismeretes. Megkere
séseket s V e v ő i  jelige alatt a kiadó
hivatal továbbit. « a

Eladó vendéglő.
T ap olcán  a város központján 

50 é v  óta fen n álló

jóforgalmu vendéglő
szép  kertbe  y is ég , tekepá lya  
és t i y ó r i  t s a s i n k O r  
v illan yv ilá g ítá s sa l fe ls ze re lv e
— más nagyobb vállalat m alt - 

e ladó- Bővebbet

KOVÁCS IVÁN vendéglősnél
Tapolcán

f * ltf*tetnek lapunk 
í r U C i e S C K  kiadóhivatalában -

Budapest, Vili., Rákóci-ut 13. szám.

TVendéglős ural;
mielöll Bori nesz
nek forduljanaK

Balázs Lajos
b o rü g p ö fe f iö z ,

Badacsonytomaj.

Beibe- vagy eladó vendégll,
Egy jóforgalmu vendéglő D evecser 
ben , a Deák-téren b érb ead ó  vagy 
e lad ó . Érdeklődők forduljanak a 
tulajdonoshoz, aki kellő fölvilágosi- 
~ ~  1 tással szolgál. —-  ■

K A K A S  IS T V Á N N É  v e n d é g lő s
D e v e c s e r  (Veszprém m.\ 3 -4

Jóforgalmu kocsma
II a község fő-utcája legjobb pontján. | 

megfelelő a több helyiséggel, l szobás 
lakással, melléképületekkel, családi v i
szonyok miatt, örökáron és jutányosán 
eladó. Vételár i l  ezer korona. A házban 
egy mészárszéknek megfelelő s egy 

1 másik üzleibi-iy.' . . 1 ■ vebbel |

K l l l b e f  l » á l  ven d ég lő

2-4 (Fejér megve

Eladó szálloda, vendéglő és k á té im .
Kadarkuton  (Sobojj ■. vasúti állomástól 
2— :; percnyire egy igen  jó fo rg a lm u

;; szálloda, vendéglő és kávéira ::
más vállalat miatt jutányosán eladó. 
Az Üzlethez, amely modern, erős egy
emeletes téglaépület, a következők tar
toznak : az emeleten 8 (parkettás) szoba, 
n agy te rem , té li- és nyári e rk é ly , 
konylia. inig a földszinten 7 szoba, 2 
konyha, 1 mosókonyha (konyhában 
kút, 2 pince, szépen befásitoti udvar 
és kert, 2 tekepálya, több melléképület 
és 14000 Q -o l (rim a belsőség tartozik. 
A/ üzlethez tartozó területen tartatnak 
az összes o rszágos  és hetivásárok. 
A szállodában van a p o lg á r i tá rsas
k ör és ugyanezen helyiségben a 48 as 
cs fü gge tlen ség i kör. A vételár aráry- 
lag igen olcsó s a ti'olési feltételek is 

kedvezők. Bővebbet

RothSChild V ilm os tulajdonosnál
K a d n r k  u t o n <  s - t

45873
X - L l í U l "

Versenytárgyalási hirdetmény.
H erku les fü rd ő  á lla m i g y ó g y 

fü rd őben  a k in cs tá r  tu la jd on á t k é 
p ező  4 . Ferenc József 
szálló és E rzséb e t 
nyaraló, f í  a g y ó g v te r e m  
épü letben  le vő  v e n d é í í l ö  
és  kávéház ü z le th e ly is é 
gek  és a z  e zen  b é r tá rg y h o z  k ap 
cso lt F e re n c  u d va r  
s zó l ló, va lam in t S zé ch en y i 
ré ten  le v ő  vendégló; C . a 
b arakk  épü letben  I t v , . s ü t ö d e  
1912. évi január hó I töl kezdődő 
jo g h a tá lly a l 1918 évi december 
hó 31-íg te r je d ő  hét |7) é v i  id ő 
ta rta m ra  fo ly ó  é v i május hó 31 én 
d. e 10 Órakor a h erkw les fü rd ői 
in. k ir. fü rd ő  ig a zga tó sá g  h iva ta lo s  
h ely isé ge ib en  ta rta n dó  z á r t  Írá s 
beli a já n la ti v e rs e n y tá rg ya lá so n  
b ér bead atik

V á lla lk o zn i s zá n d ék o zó k  fe l
h iva tn ak , h o gy  e g y  k oron á s  bél vég
g é ! e llá to tt zá rt írásbeli ajánlatu
kat zá rt bor ítékb an  1911. 6VÍ 
május hó 31-én d e V s 10 ó rá ig
v a g y is  a tá rg ya lá s  m egk ezd ésé t 
fé ló rá v a l  m e g e lő z ő le g  az A. a la tt i 
b é r tá rg y ra  2000 K -t, a B. ala tti 
b é r tá r g y r a  M000 K -t. a C a la tt i 
b é r tá rg y ra  400 K -l k ite vő  k és z 
p én zbő l, a v a g y  b z to s iték k é p  e l
fo g a d h a tó  é r té k p a p íro k b ó l á lló  
b á n a tp é n zze l,  v a g y  ily en n ek  le té 
te lé t ig a zo ló  a d ó h iva ta li le ié t -

n y u g tá v a l fe ls z e re lv e  a  het’kllles-
fürdői m. hír füríőlgazgatósag
pénztáránál a n n y iv a l is in ká bb  
n yú jtsák  be, m ert a b a tá r id őn  
tú l b en yú jto tt v a g y  b eé rk ező  és 
tá v ira ti a já n la to k  f ig y e lem b e  ve 
te tn i nem  fogn a k .

A z  a já n la to k b a n  a já n la tte v ő k  
v ilá g o s á n  k ije le n te n i ta rto zn a k , 
h o gy  a z  á lta la m  48813. X I. 
IM I i .  sz. a . m egá lla p íto tt v e rs en y - 
tá rg ya lá s i.  v a la m in t s ze rző d és i 
fe lté te le k e t ism er ik  és a zokn ak  
m agukat a lá ve tik . A  m egá lla p íto tt 
v e rs e n y tá rg y a lá s i es  s ze rződ és i 
fe lté te le k tő l e lté r ő  k ikö té s ek et 
ta r ta lm a zó  va gy  m e g fe le lő  b án a t
pén z le té te le  nélkü l b en yú jto tt 
a já n la to k  f ig y e lem b e  netn véte tn ek

A  v e rs e n v tá rg y a lá s i és  s z e r z ő 
d és i fe lté te le k  X I. ü g yo sz tá ly om 
ban (Országház-tér 11. sz. I em 
56 SZÁ va la m in t a h erk u les fü rd ő i 
m kir. fflrdöigazgatóságnál a 
h iva ta lo s  ó rák  a la tt  b á rm ik o r 
b etek in th etök , a  k ívá n a tra  20 
f illé re s  p os ta b é ly e g  m e llék lése  ese 
ten a z  é rdek lőd ők n ek  m eg  is 
küldetnek.

F en n ta rto m  m agam n ak  azon  
jo g o t ,  h ogy  a b eé rk e z e t t  a já n la 
tok közü l tek in tet n é lk ü l a  m eg 
a já n lo t t b érö sszeg re , szabadon  
vá laszth assak , e s e t le g  va lam en n y it 
v isszau tasíth assam .

Budapest, 1911 á p r ilis  28.

M kir földmivelésügyi minister.
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EL_
M a g y a r  s i a b i d - l o m  !

Agygyá szétnyilhatg isöllyt.

karos-

A Sz«pper-f.‘l «  á(|¥(]yá 
szabadalmazott „ u l j jy jU  
UkéletM  és mástól meg nem I Imi 
s zé lt . f- lv  lUezére válik bánnak.ugv ■•A ltod a ltban  v .gv v ad aaa teas te lyo k - 
ban. Éjjel tökéletes és kifogastalan kenyelmes- 
ségü ágy. Páratlanul tartós. Kgvszerü ■» Kez* l'- 
kettő* célnak teljesen megfelelő bútordarab ir.iiHeiu. t. 
ahol a lielylyel takarékoskodni kell. nélkülözhetetlen.
Megtekinthető a I  áros- S Z O P P E R  H E N R I K

i f f a f Í M i í  L - j y y  f j  & ? ' «  _■
táson vagy a feltalálónál BUuRrtST. VI., u UIIR II- S2.

Pártoljuk a hazai ipart !

V E  C S I b o r p i n o é s z e t e ,  
MISKOLC.

Szállít elegáns kivitelű pelaekokbau, u tánvétellel:
Leánykát 7 10 liter ....... 80 fillérért Egri vöröset 7 ni l i t e r ----------- 1 kor.
Kiáll;.n io . — 80  . j Burgundit 7/io „ — — — 1
Fourmintet 7 io „  — 80 ., • Tokaji szamorodnit 5/io liter —- 1
Muskatálrt 7 iü „ — — 80  Aszubort 3 4 w liter - ..........-  t .

Csomagolás, láda ingyen. A borok valódiságáért szavatol.

\ É C S I b o r p in c é s z e t e ,  M I S K O L C .

PIllElllEIEIEII1 .
A  p ilzen iG en ossen sch a fts-B rauere i telefon 
legm odernebb  techn ika i berende- 160 
zésével e lérte azt. hogy gyártm án ya 
a  fö ld göm b  leg tá vo libb  részébe 
szá llítva  sem veszti el eredeti 
frisseségét. A pllzeni eredeti sör 
a kontinens legkitűnőbb zamatu
Sőre 1 kezelése nem okoz nagyobb 
gondot, m in ta  hazai söröké. A  pí ízen i 
sör nálunk m egrendel helő és szívesen 
szolgálunk közelebbi m egá llapodá
sok ra  vona tkozó felv ilágos ítá sok ka l

P A N  N Ő N I  A.
MrnilD i: iniflikisili léménytánasag
Bullapest VII., Károly-korut 13.

mint a Pilsenei O m m i i i t a l t s - l u m t i
m a g y a r o r s z á g i  vezérképviselete.

G R O S «  Ö D Ö N
^ j j Szám os e lism erő  levéllel kitüntetett törv. bej. szálloda, y j  

I kávéház és ven dég lők  adást-vevést közvetítő irodája (

B U D A P E S T ,  IV., SEMMELVEISZ (UJVILÁO)-UTCA 4 s z .

—  T I J I . I C  F O N :  -  I N T G K U M B A N i  =

I N  Ö H .  1 0 - 7 8 .  Ü í - í l t i ,  N Í I - 4 0 .  I l . “  O O .

© ■  © ‘  e ’5 €

Ezernél löbb kiváló orvos és tanár ajánlja! 
1004. ST. LOUIS ORAND PKIX. 

tBI»MI utaz.ion kérjen mlnűanútt Sít.-LyfcáetfBr. ói
KK1STALY ÁSVÁN YVIZE r !

TELEFON Ibi—44

Kávéházi ás vendéglői 
: berendezéseket : 

aipacca, chlnaeztlst árut 
vesz és eled

B R A U N  G Y U L A
B u d a p e s t  VII., S ip -u tc a  14.

: B ő rb e te g sé g n é l,  ho rdókeze le sne l
; (és tisztításnál) szükséges eljárásokra 
- nézve teljes ismertetést nyújt a 
• „Vendéglősök Naptára", mely a 
: Fogadó* elöfizetőineK kor. 1.20.

J k f
'n n j e  Bzénsawa! telített ásványvize hasze 
iU llu d  ital étvigyzavaroknál és emésztés 
nhézségeknél A legtisztább és legegr.szségesebt 
asztali és borviz. — Hathatós szomjesillapito. —
V dékre és külföldre fuvardijmentes sz&lliás — 
Aérjen árjegyzést — Szénsavtelités-nélküli töl- !! 
té l is rendelhető, mely hasonló enyhesége foly : 
tán pótolja a trar.czia Üvian és St. Galmie ij 
vizeket Szt.Lukácsfü rdő Kntvá lla la t Budán

ö- és fizetöpincérek, kiknek j í
o ld a i-z s eb tá ro a  (paptrospénz) vagy

Pincértaska *aPr®‘ ezf|8tpénz számára) van szükségük, a melynek feneke 
*—  nincs többé beillesztve, hanem a felsőrész az aljával egy darabból 
készült, — a legjutányosabu árak mellett —  szerezhetik be.

Pincérek figyelmébe. ÍL
i legjutányosabu árak mejlett -

Arak 4 írttó l feljebb.

V e n d é g lő sö k ,  k o c sm a ro so k  e s  k á vé so k
----------------- figyelmébe I ------------------

Üveg és porcellán áruk nagy válasz
tékban és eredeti gyári áron kaphatók

i f j .  G R Ü N W A L D  M Ó R
üveg- és porcellán nagy raktárában

Bpesi. IV., Ferenc Vdzsel-raSpart 6.
la Pérenc Józsel-hid közelében.)

4

4
L

sJ*'

1
I

M o l n á r  V i l m o s k e i l r f l -  é ji l é r T k A lo i i r á r o .n A I  
BUDAPEST. IV., j Karoly-k. 28 (Közp. városház).

Gummi- és baihólyag-kiilönlegességek tucatonkint 2, 8,4. 5 és tifrt. Nagy raktár a 
legkiválóbb gyártmányú görcser, gummiharisnykk, sérvkőtők. szuszpenzoriumok

és a legkülönfélébb betegápolási cikkekben.
wv* • t e -  1w r w r w iw iw v w is

HERRMANN J. L.
cs. és kir. udvari szállító

1819. evben alapitolt o rszágos  szabadalm azott A ipacca-, 
China-ezúst- és lám aru-gyarának főrak tára :

------- B U D A P E S T ,  IV. KÉR., V Á C I - U T C A  R.
(Raktárak i Béco, Gráz, Prága *• 1 rieatben)

INorrv UÓIoctIÓU legszolidabb kivitelű tárr.&kböl Szállodák, Vendéglők, e - »  ;  
HdgJ id ld iílB K  Kávéházak ás házi.,tások riszárs. » 5 2 J  $

Nyomatott Hedvig Sándor könyvnyomdájában Budapest, VII., Sip-utca 7-


